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ANOTACE

Hlavnim cilem této bakalaiské prace je zaméfit se na projevy vlastenectvi
Vv Ceské barokni literatufe, popsat charakteristické motivy a interpretovat
vybrané texty. V prvnich kapitolach prace je nastinény historicky kontext,
pojednava se zde o problematice baroka, o barokni literatuie a nejcastéjSich
baroknich literarnich zéanrech. Nasledujici casti pojednavaji o baroknim
vlastenectvi a zplsobu, jakym se projevovalo v Ceské literature. Bakalarska
prace se zamétfuje na vlastenecka dila obsahujici motivy uctivani ceskych

svétcl, obrany a oslavy Ceského jazyka a uzemni patriotismus.

KLICOVA SLOVA

Barokni vlastenectvi, patriotismus, vlastenectvi, barokni literatura,

vlastenecké projevy, obrany ceského jazyka.



ANNOTATION

The main aim of this work is to focus on the expressions of patriotism in
the Czech baroque literature, to describe characteristic motives and to interpret
selected texts. The first chapters are about a historical context, issues of
Baroque, baroque literature and the most frequent baroque genres. The
following parts of the work discuss baroque patriotism and the way how it is
reflected in the Czech literature. This thesis focuses on patriotic works that
include motives of the Czech saints, defence and celebration of the Czech

language and territorial patriotism.

KEYWORDS

Baroque patriotism, patriotism, Czech baroque literature, baroque

expressions, defences of the Czech language.
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1 Uvod

Po tficetilet¢ valce bylo narodni védomi ceskych zemi védomim
porazené zem¢ ni¢ené¢ valkami a cizinci; zemé&, ve které upadala moc i1
vzdélani. Spolecenské nasledky této valky se vSak zaroven staly mocnym
hybatelem pro Ceské pobé€lohorské vlastenectvi. Tyto vlastenecké projevy se
opiraly o ¢esky jazyk, historii, kulturu, izemi a jakési vnitini citéni jednotného

naroda.

V této praci se pokusim nastinit historické okolnosti této doby, objasnit
pojem baroko a nahlédnu také do problematiky, zda byla barokni doba
skute¢né ,,obdobim temna“, jak se jeSté obcas drzi ve vSeobecném povédomi.
Hlavnim cilem je vyhledat projevy vlastenectvi v ¢eskych baroknich textech.
Dulezitou soucasti je objasnéni pojmu vlastenectvi a v jakych oblastech se
Vv barokni dobé projevovaly vlastenecké snahy. Pracovni metodou je analyza
vybranych textd a jejich interpretace ve snaze dokazat, ze i v baroku se
objevovali vlastenci bojujici za Cesky jazyk oslavujici ¢eskou historii nebo

krasnou ¢eskou krajinu.

Tato prace se zabyva literaturou nejCastéjSich baroknich Zanri. Na
zacatku se pokusim charakterizovat, o které Zanry jde a s jakymi konkrétnimi
dily budu pracovat, piedstavim nejvyznamnéj$i barokni autory, kteti psali
literaturu ve vlasteneckém duchu. Pfedpokladem bude nalézt vlastenecké
projevy jak v baroknim dé&jepisectvi, tak i v lidové tvorbé, baroknich pisnich,
poptipad¢ legenddch a kdzéanich. Jako sekundarni literaturu pro teoreticka
vychodiska vyuziji dila pfednich baroknich badateld, jejichZ odbornou ¢innost
nastinim v kapitole o vyzkumu barokni literatury, a vyuZziji prament, které

budou uvedeny v pouzitych zdrojich.

Vyhledané projevy vlastenectvi se nasledné¢ pokusim uspotfadat podle
motivl, pfipadné podle toho, jakou funkci plnila konkrétni vlastenecka dila.

Ocekavam, Ze se v pribéhu prace hloubéji zaméfim na obrany ¢eského jazyka,



historiograficka dila oslavujici ¢eskou historii a postavy s ni spojené. Nedilnou
soucasti budou také citace baroknich autort, jimiz se pokusim dokézat projevy

barokniho vlastenectvi spojeného s ¢eskym narodem, kulturou i jazykem.

Vybér tématu vlastenectvi prameni z mého nazoru, Ze se napfi¢ dnesni
generaci vytraci pocity jakési narodni hrdosti a CeSstvi. Pfitom jiz literatura
doby barokni ukazuje, jak Ceskym obyvatelim zélezelo na uchovani rodné
vlasti a jak byli pro svou vlast zapaleni a odhodlani uz davno pfed samotnym
narodnim obrozenim. Vlastenecké literarni motivy, na rozdil od ostatnich
béznych baroknich motivli (jako jsou motivy hrlzy, zaniku, smrti ¢i motivy
spojené s ndbozenstvim), dokladaji ¢ast konkrétniho piibéhu boje za Ceskou

vlast, jez se béhem své historie potykala s nes¢etnymi prekazkami.



2 Baroko

Zhruba na konci Sestnactého stoleti vstoupila evropska kultura do jakési
nové epochy. Tato epocha zahrnuje celé stoleti sedmnécté a prvni polovinu
stoleti osmnéctého a mé svou kolébku v Italii, odkud se postupné §itila do celé

Evropy. Pro toto obdobi se vzil nazev baroko, popi. barok.

Vyznam pojmu baroko vsak neni zcela exaktné definovan. Pivodné mélo
slovo baroko pejorativni vyznam a oznacovalo néco sméSného ¢i bizarniho —
také ve francouzstiné se muzeme setkat s pfidavnym jménem baroque jako
S nécim kiivym, nepravidelnym nebo nevkusnym. Ve vétsin¢ publikaci se
pravdépodobné docteme, ze vyraz baroko nese svlj plivod v portugalstiné
ze slova barroco (eventualné $panélské barrueco), které se pieklada jako srostla
perla nepravidelného tvaru.! MiZzeme se setkat také s odvozenim z feckého
slova baros ve smyslu hojny a tizivy. V ital§tin¢ barocco znamena piekazku.
Teprve az v osmndactém stoleti se zacal tento vyraz pouZzivat pro vytvarny sloh,

4 W 4 ;. . ;o 2
ktery stylové navazal na manyristickou fazi renesance.

Baroko dorazilo do ¢eskych zemi v obdobi znepokojeni a spolecenského
neklidu a odrazelo tak vypjatou atmosféru doby specifickou raznymi
dramatickymi konflikty. Ideje barokniho ¢lovéka byly totiz otfeseny obrazem
téicetileté valky, ktera trvala mezi 1éty 1618 az 1648. Po bitvé na Bilé hote roku
1620 nastolili Habsburkové absolutismus a nasilnou rekatolizaci (katolictvi se
stalo jedinym povolenym nébozenstvim). Lidé trpéli stupfiovanym utiskem a
hledali utéchu pravé v nabozenském prozitku a nadpfirozenu. Typickym
znakem barokni doby je odklon ¢lovéka od rozumu a jeho duraz na citovost a
uzavieni se do svého nitra. Protiklad viry a rozumu se projektoval i v uméni,

kde se kontrasty objevovaly jak v malifstvi, tak jako antiteze ve slovesném

! SMILAUER, V. Vyklady slov. Barok, baroko. Nae ie¢, ro¢. 22. 1938.
2 BELINA, P. Déjiny evropské civilizace. 1. vyd. Praha: Paseka, 1995. ISBN 80-7185-011-x. Str.
19.
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uméni. Jednim z nejnapadnéjsich znakt celého evropského baroka je snaha po
maximalizacich fenoménu na materialnim i duchovnim obzoru — véci z tohoto
svéta jsou vytrzeny a vytvaii se u nich alesponi zdani jiného, druhého, svéta,
jenz se ma stat odrazem nezemské skuteCnosti a absolutnich spiritualnich

hodnot.®

2.1 Baroko jako doba temna

Obdobi baroka byva ¢asto mylné popisovano jako doba temna. Pojem
doba temna je vyjadienim pro takovou casovou epochu, v niz dochazi
k upadku kulturniho Zzivota, izolovanosti a spolecenskému utlaku. Samotné
pojmenovani temno uZzivajici se v souvislosti s baroknim obdobim vzniklo az
na ptrelomu 19. a 20. stoleti. Tento termin je obvykle spojovan také se slavnym
a stejnojmennym romanem Aloise Jiraska. Autor baroko pojal jako obdobi

fanatismu jezuitl a lidského utlaku.

Také mnozi literarni a kulturni historici od osmnactého stoleti az
do tficatych let stoleti dvacatého oznacovali pravé baroko jako epochu
nejhlubsiho upadku Geské fedi nebo literatury.* Pob&lohorské obdobi d&jin u
nas tedy ziskalo povést doby narodniho a statopravniho tpadku a Castd je také
predstava o zaniku &eské statnosti za habsburské monarchie.”> Aviak takovéto
,»odsouzeni® pfitom nikdy nebylo uplné prokazano, nebot’ z pohledu badatelt i
¢tenafd zlstavala ¢eska barokni literatura na okraji zajmu a nikdo ji podrobné;ji
nestudoval. V devatenactém stoleti bylo baroko zavrhovano z pohledu

filozofie, historiografie i uméni.

3 KALISTA, Z. Tvdr baroka. Praha: VySehrad, 2014. Str. 40.

* SLADEK, M. Maly svét jest ¢lovék. Praha: H&H, 1995. ISBN 80-85787-84-9. Str. 6.

> MIKULEG, J. Habsburska monarchie — popfeni &eského statu? In: PANEK, J. a kol. Idea
Ceského stdtu v proméndch staleti: fakta, uvahy, souvislosti. Praha: NLN, Nakladatelstvi Lidové
noviny, 2008. Str. 100.
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Vyraz temno by ovSem nemél byt vztahovan k oblasti uméni, nebot
baroko jako umélecky smér byl ve skute¢nosti na uméni velmi bohaty a jeho
pfinos miZeme vypozorovat nejen v literatufe, ale i v sochafstvi, hudbé ¢i
architekture. Umélecka i literarni tvorba v 17. a 18. stoleti se sice tematicky
upnula piedev§im na nabozenské motivy (jak jiz bylo naznac¢eno, vira v Boha a
dodrzovani nédbozenskych zvyklosti hraly podstatnou roli pro ¢loveka Zijiciho
v 18. stoleti), objevuji se vsak i takova dila, ktera spliovala narocna evropska
kritéria. Jako ptiklad lze uvést Velkou didaktiku Jana Amose Komenského,
ktera je povazovana za zdklad pedagogiky jako védy a stala se pfevratnym
dilem v celosvétové didaktice. Odborné vzdélani spisovateld, kteti vysli
Z jezuitského tadu, bylo na vysoké trovni a meélo evropsky, mezinarodni
charakter.® Velmi hodnotna literarni dila nalezneme také v lidové a pololidové
tvorb&. Historik Vaclav Cerny tvrdi, Z¢ pojem temno se tyka piedev§im
umélého pisemnictvi, v lidové tvorbé podle n¢j dochéazelo k baroknimu

odusevnéni.’

Dosavadni prehledy o baroku jiz poukazaly na fakt, ze moderni studium
baroka v ¢eském prostiedi se tizce spojuje s problematikou 16.—18. stoleti.
Katoli¢ti autofi, ktefi vychazeji z dé&l Josefa Pekate, jiz vSak aktualizovali

baroko jako cenny doklad katolické kultury a jeji pozitivni pfekonani.

2.2 Vyzkum baroka jako literarniho sméru

Jak jiz bylo zminéno, k baroku jako literarnimu sméru se tedy zpocatku
stavélo velice odmitaveé. Celkovy pohled na uméni baroka se zacal ménit az
ve tficatych letech dvacatého stoleti, kdy se barokni epocha dostala znovu
do popredi védeckého zkoumani a ptehodnocovaly se tak docasné sporné

zavery o dobé temna. V mezivaletné dobé se zrodilo hned nékolik studii

6 KRATOCHVIL, A. Oher baroka. Brno: Cesta, 1990. Str. 56.
7 CERNY, V. A# do pFedsiné nebes. Ctrndct studii o baroku nasem i cizim. Praha: Mlad fronta,
1996. Str. 330.
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barokniho slohu. Baroko v ¢eskych zemich zacalo byt kone¢né uznavano jako

uméni 1 kultura.

Inzenyr Vilém Bitnar ve svém dile O ceském baroku slovesném z roku
1932 obhajuje baroko a povazuje jej za pokladnici namétt a motivi literarné
veédeckého studia. Vysvétluje vzriistajici zdjem o barokni obdobi jako disledek
touhy poznat vSechny formy projevlii nabozenského zivota a najit po valce

. , v ’ rex s 8
zdroj nového mysleni a citéni.

Barokni literatufe se napiiklad intenzivnéji vénoval také profesor
staroslovénského jazyka a literatury na bohoslovecké fakult¢ v Olomouci Josef
Vasica. Novy nahled na vnimani barokni literatury umoznilo naptiklad jeho
objeveni a vydani basné ceského jezuity Bedficha Bridela s ndzvem Co Biih?
Clovek?.? Josef Vasica je kromé toho autorem kniZni publikace Ceské literdrni

baroko.

Svymi tezemi, vybory a historickymi studiemi povznesl povédomi
0 ¢eském baroku SirSi vefejnosti také docent prazské filozofické fakulty
Zden€k Kalista, pfi ¢emz jeho pravdépodobné nejznaméjsi antologie Ceské
barokni literatury nese struéné nazev Ceské baroko. Mezi daldi vyznamné
badatele, ktetfi se ve svych publikacich zamé&fuji na barokni literaturu, jsou

napiiklad Milan Kopecky nebo Milo§ Sladek.

vvvvv

doba upadkova. Historik Josef Pekat povazuje baroko za ,,silny Zivel kulturni,
nejen vsvém esthetickém bohatstvi, kterym naplnilo zemi, nybrz i v svém
citovém diirazu, v své schopnosti mystického zaniceni, v novém radu rodinné a

y . «l
spolecenské vychovy... 0

8 BITNAR, V. O ¢eském baroku slovesném. Praha: Lidova akademie, 1932. Str. 11.
’ SLADEK, M. Maly svét jest clovék. Praha: H&H, 1995. ISBN 80-85787-84-9. Str. 6.
' PEKAR, J. Bilg hora. Praha: Vesmir, 1921. Str. 108.
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3 Ceska barokni literatura

V pribéhu dé&jin se pisemnictvi vzdy néjakym zpusobem vyjadiovalo
K historickym udalostem a pokouselo se na né reagovat. Ceska literatura se
V obdobi baroka musela utkavat se silnou rekatolizaci. V ¢eském baroku se
zvySovala autorita katolické cirkve, s ¢imZz souvisi také tematické zuzeni
literarnich dél a zanrt. Ceska literatura se poprvé v historii rozdélila na domaci
a exilovou — mnoho nekatolickych méstant, uciteldt a knézi ztad
predbélohorské inteligence se rozhodlo radé€ji pro emigraci, nez aby pfistoupili
na vynucenou viru. Hranice mezi literaturou oficialni, lidovou a pololidovou se

vSak ¢asto stirala.

Vlivem jezuitského tadu, ktery mél pod kontrolou vesmés celou
slovesnou produkci, a stal se tak hlavnim nositelem oficidlni tvorby, se v prvni
tieting 18. stoleti literatura zaméfila vyhradné na duchovni tematiku. Ta zaujala
pfedni misto mimo jiné proto, Ze svou mystikou a povérami varovala Ctenafe a
posilovala posluSnost. Sedmndacté stoleti je tak dobou rozkvétu katolické
duchovni pisné, kterou jezuitSti misionafi wuzivali jako pastoracniho

prostiedku.™ Do popredi vstoupil Kristiv kult a hluboka laska k Matce boi.

Autofi oficialni literatury s ohledem na lidové publikum casto vkladaly
do svych dél lidové prvky, ptedev§im pii zobrazovani prostého Zivota. AvSak
témi nejcastéjSimi motivy oficidlni literatury se stdvaly motivy smrti,
popisovani marnosti a utrpeni vygradovaného do hriizného naturalismu.
Pololidova a lidova tvorba se objevovala ve vsech literarnich druzich — lyrice,
epice 1 dramatu. Tuto tvorbu pfedstavovaly hlavné nébozenské, vanocni a
svate¢ni hry nebo frasky. Exilova literatura se nesla ve znameni protestanstvi,
dostavala se vSak 1 pfes hranice ceskych zemi mezi tajné evangeliky.

Emigrantska literatura tak upln€ nevymizela ze styku s domaci ptidou.

" VASICA, J. Ceské literdrni baroko. Praha: Vy$ehrad, 1938. Str. 14.
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Lyrika se vétSinou rozSifovala ustné jako lidova pisen, naproti tomu
epika se $ifila vétSinou tiskem. Prvni dila, kterd se v dob& pob¢lohorské tiskla,
méla vyslovené¢ kancionalni charakter. Velké oblibé se tésily také legendy.
Obecn¢ se barokni literatura zamétovala piedev§im na zanry nizsich stylovych
vrstev, kam patfila lidovd dramata, knizky lidového c&teni ¢i kézani.
V pocate€nim obdobi po Bilé¢ hote byl nejvétsi literarni a jazykovy rozkvét
Vv lidovych pisnich plnych touhy, steski, ale 1 vysméchi. Naro¢néjsi zanry se
rozrustaly hlavné v kruzich emigrace, kam patiila naptiklad také tvorba Jana

Amose Komenského.

Svétlou tvaii barokni literatury byly vztyCené hlavy téch, kteti se
rozhodli neemigrovat; vlastenci, ktefi nechtéli opustit svou zem, nebot’ v nich

byla zakotenéna kultura ptedbelohorskych staleti.

V nésledujicich kapitolach pfiblizim nejrozsiten¢jsi zanry barokni
literatury, hlavni ptedstavitele a pokusim se zaméfit na dila, ktera maji
vlastenecky charakter, jez budu b&hem prace interpretovat nebo se jimi

podrobnéji zabyvat.

3.1 Kazani

K4azani patiila mezi jedny z nejrozsifenéjSich prozaicko-fe¢nickych Zanra
v Ceské barokni literatufe. Pocatky ceského kazatelstvi neboli homiletiky
nezachovalo. Oblibenost tohoto zanru tkvéla v jeho funkcich — kazani slouzila
jak k pouceni, tak k zabavé. V riznych obdobich se zamétovala vice ¢i méné
na jednu nebo druhou funkci, ovSem co se neménilo, byl piredevsim
nabozensky podtext. Kézani jsou soucasti nabozenského obfadu a fadi se tak
K duchovnim néabozenskym projeviim, jejichz zamérem je piiblizit cirkevni
autority. V kiest'anském pojeti je kazani jednou z dulezitych ¢asti bohosluzby a

slouzi jako vetejny vyklad boziho slova.
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Homilie, jak se také jinak kazani tika, je tedy jakasi duchovni promluva,
jejimz cilem je predev§im argumentovat a piesvédéit ¢tenafe ¢i posluchace, a
tim ovlivnit jejich ideologické nebo mravni nézory.12 Kazatel se pokousi
vyzdvihnout ¢i vyvratit urity nazor, pii ¢emz pouziva neziidka expresivnich

jazykovych prostiedkl, kterymi plisobi na emotivni stranky posluchace.

Tématem kéazani obvykle byva polemika o nabozenskych nebo etickych
otazkach a mnohdy se vyjadiuje K zvlastnim pfilezitostem, jako jsou cirkevni
vyro¢i nebo svatky spojené s konkrétnimi osobnostmi svétct. Podle tématu
kazani je mtizeme délit na dogmatickd, mravoucnd, panegyricka (chvalotfeci o
svatych), historickd, biblickd a liturgickd. Podle ucelu kézéni se pak déli
na didaktické, jez se snazi posluchaci co nejsrozumitelnéjSim zptisobem sdélit
predlozenou pravdu nebo nazor, a paraenetické, jez ptisobi predevsim na vili a

city.

Obliba kazani v baroku vzrostla také diky tomu, ze tento Zanr patiil
spole¢né s kancionaly mezi nejéastéji vydavanou literaturou. Pro venkovské
obyvatelstvo se vytisténé sbirky stavaly popularni cetbou, kterd méla kromée
nendsilné vzdelavaci funkce 1 funkci =zdbavnou. Kazani vychazelo
v liturgickych sbirkach, v tzv. postilach. Dodnes se zachovaly také tisice opisi
modlitebnich knih.** Ctenafi se poucovali o svétcich, ktefi nebyli vieobecng
znami, o nabozenskych pravdach, které utvrzovaly jejich moralni postoje, a

opakovali si duchovni texty pti hlasitém cteni misto lidové slovesnosti.

Takové ¢teni mélo své dasledky i v problematice rozvoje barokni Cestiny.
Kazani, jez obsahovala mnohé jazykové hiicky, metafory, piiméry a
podobenstvi, pomahala ¢tenafim a posluchaciim najit nové mozZnosti, jak se
vyjadiit ve svém matefském jazyce. Snaha o zachovani a rozvoj ceského

jazyka se stala cilem nejednoho barokniho vlastence jesté¢ piedtim, nez

12 KOPECKY, M. K ceské barokni homiletice [online]. [cit. 19. 2. 2016]. Dostupné z: https://digi
lib.phil.muni.cz/bitstream/handle/11222.digilib/120224/SpisyFF_141-1968-1_8.pdf.
3 SLADEK, M. Svét je podvodny verbir. Praha: Argo, 2005. Str. 11.
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nastoupilo narodni obrozeni. Vlastenecké prvky se v baroknich kazanich

objevovaly taktéz v souvislosti s ceskymi patrony a ceskymi poutnimi misty.

Mezi nejzndmé&jsi barokni kazatele patii Mat&j Vaclav Steyer s jeho
dilem Postilla katolicka (1691). Steyer je kromé této postily také autorem
rozsahlého barokniho popisu pekla, jenz nese nazev Vecny pekelny Zalar
(1679). Dalsi popularni sbirky kazani jsou napiiklad Berla krdlovska Jezu
Krista (1709) Daniela Nitsche nebo Chvdlore¢ (1736) Ondieje Frantiska de
Waldta.

Do kéazéani zaléhaji zteteln€ legendy slouzici jako tzv. exempla. Ta méla
jak presvédéovaci, tak zabavny charakter. Slo o ptiklady, které mély pivod
Vv antice, stfedovéku, renesanci i tehdej$im baroknim Zivoté a méla posluchaci
nazorn¢ vysvétlit ¢i priblizit vykladanou latku. Nékdy exempla nevychézela jen

z legend, ale i z duchovnich pisni nebo ptimo ze zivota kazatele.

3.2 Legendy

Legendu muzeme definovat jako epicky zanr, vnémz se popisuji
jednotlivé faze zivota hlavni postavy, ale i jeji posmrtné zazraky. Samotné
slovo legenda vychazi ze slova lego nebo legere a oznacuje ,,to, co ma byt
teno“.!* Pro legendu se nékdy uziva také oznadeni hagiografie (z feGtiny
hagios). Hagiografie je slovo feckého piivodu a je doslova oznacenim pro svaté
psani, tedy psani o svatych. Je slozeno ze slova hagios, coz znamena svaty ¢i

posvatny a grafein, coz znamena psat nebo popisovat.

Legendy jsou charakteristické pro celé obdobi baroka. Objevuji se v nich
legendisticka  klis¢, ktera pomahaji vyobrazit clovéka jako svétce.
Klegendistickym kli§¢ patfi jeho lokalita narozeni, kterd poukazuje

na vyjimecné postaveni hlavniho hrdiny, jako je urozeny nebo naopak chudy

1 PAVERA, L., VSETICKA, F. Lexikon literdrnich pojmu. Olomouc: Nakladatelstvi Olomouc,
2002. Str. 199.
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piivod &i zrozeni pii neobvyklém prirodnim tkazu.® Déle jsou hlavni hrdinové,
svétci, Casto vystavovani pokuseni, ale ptikladné se znovu navrati na spravnou
(ctnostnou) cestu, popf. vykonavaji obétavé sluzby svym bliznim ¢i piimo
Bohu. Jejich Zivot zpravidla kon¢i mucednickou smrti, jez souvisi se svétcovou
ob¢tavosti Bohu, av§ak mnohdy dochézi ke zjeveni, kdy svétec kond zazraky

(pomaha trpicim lidem, uzdravuje choroby a zranéni ¢i ptedava poselstvi).

VerSovana forma legendy je povazovana za jeden z prvnich literarnich
utvartu epické poezie, jejimz cilem bylo uspokojit kulturni a literarni potfeby
feudalni spolecnosti a vést k narodnimu uvédoméni.’® Literarni teoretici viak
termin legenda zacali pouzivat az koncem 19. stoleti. Do té doby se legendam
fikalo jednoduSe ctenie (ptipadné jen zZivot, umuceni nebo historie) a
nepovazovaly se za zcela plnohodnotny Zanr, spise se tak oznacoval jakykoliv
nabozensky text. Dnes jiz miizeme tvrdit, Ze se legenda stala jakymsi zakladem

pro vznik takovych zanr(, jako jsou novely, povidky nebo pohadky.

Dé&jova osnova legend je tedy jednodu$si nez naptiiklad u roménu.
Legenda muze zcasti pripominat povést, protoze je zalozena na realnych
zakladech, ovSem nerealné prvky v ni hraji mnohem vétsi roli a maji zpravidla
nabozensky charakter. Proto se ¢etly hlavné pti bohosluzbach — jejich zamérem

bylo naboZensky vzdélavat a davat vzory kiest'anskych hrdint a ideald.

Z bohaté¢ho spektra legend dominovala rozsahld sbirka Alberta
Chanovského z Dlouhé Vsi, ktery tézil z hagiografického souboru
kartuzianského mnicha Vaviince Suria.'” Mezi hagiografy se po¢ita i Bohumir

Hynek Bilovsky.

B HORAKOVA, M. Ke vztahiim stfedovéké a barokni legendistiky [online]. [cit. 18. 2. 2016].
Dostupné z: https://digilib.phil.muni.cz/bitstream/handle/11222.digilib/104932/V_Bohemica
Litteraria_01-1998-1_6.pdf.

16 SKARKA, A. Bdsnickd legenda v literature ceského stfedovéku. Praha: Ceskoslovenska
akademie véd, 1959. Str. 5.

' KRATOCHVIL, A. Oheri baroka. Brno: Cesta, 1990. Str. 45.
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Dulezitym faktem je, ze legendy plnily vlasteneckou funkci a staly se
v mnohych ohledech ptedzvésti narodniho obrozeni. Barokni legendistika se,
co se tyCe hlavnich postav, inspirovala piedevSim stiedovékymi svétci
Vv latinskych textech (svaty Vojtéch, Cyril a Metodé¢j, Prokop, Vaclav ad.), ale
jako nova vyrazna postava se objevil i Jan Nepomucky. Témto postavam a
jejich vlivem na Cesky patriotismus se budu zabyvat v kapitolach o uctivani

svétcu.

3.3 Kancionaly

Vyraz kancional vychazi z latinského slova cantio, coz znamena
v ptekladu pisen. Barokni kancionaly byly soubory pisni s jednotnym ideovym
vychodiskem, ale zato s velkym obsahovym rozpétim. Promlouvaly Kk riznym

situacim a otazkam lidské existence.®

Utelem kancionaltt bylo ovlivnit a usmérnit vztah ¢lovéka k Bohu
(v drtivé vétsing piipadd mély tedy duchovni charakter), ale i formovat postoje
k okolnimu svétu, podobné jako kazani. Na rozdil od prozaickych kazani byly
vSak duchovni pisné povétSinou verSované a urené ke zpévu, a k tomu byvaly
opatifené hudebni slozkou. Hudebni a verSovana podoba duchovnich pisni
pomahala lidem zapamatovat si jeji obsah, coZz podporovalo nenasilné

seznamovani lidi s katolickou véroukou a kfest'anskymi idealy.

Kancionaly mély podobu nejen samostatnych tisténych zpévnikd, ale
neziidka byly i dodatkem jinych néabozenskych spisti. ZvlaStnim oddilem
spadajicim pod kancionaly jsou kolekce drobnych rukopist s pisnémi, které se
oznacuji za kramarské. Tyto pisn€¢ mohly vychazet samostatné, nebo byt

soucasti postil, modlitebnich knizek nebo jinych literarnich dél.

18 PALAS, K. Pololidové bdsnictvi barokni a kanciondlovd piseri [online]. [cit. 20. 2. 2016].
Dostupné z: https://digilib.phil.muni.cz/bitstream/handle/11222.digilib/120225/SpisyFF_141-
1968-1_9.pdf.
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Dominujicim dilem se staly zvlasté Pisné katolické kvyrocnim
slavnostem (1622) Jitika Hlohovského, které puisobily na lidovou tvofivost a
pravdépodobné byly i1 lidovou tvofivosti ovlivnény.19 Novy styl barokni
duchovni pisné u nas prosadily také kancionaly Ceskd maridnska muzika
(1647) Adama Michny z Otradovic, Zdoroslavicek (1655) Felixe Kadlinského,
Steyeriv Kanciondl cesky (1683), Jeslicky (1657) Bedificha Bridela nebo
Slavicek rajsky (1719) Jana Josefa Bozana.

Kancionalova tvorba méla velmi uzky vztah také k legendam, ze kterych
autofi predevsim epickych pisni Cerpali inspiraci. Kromé nabozenskych motivii
se tak objevily 1 motivy vlastenecké souvisejici piedev§im s uctivinim
zemskych patront. Ti byli soucasti predevSim svatec¢nich oddilti kancionald.
Naptiklad pisné o Janu Nepomuckém hovofti o tomto patronovi jako o ochranci

sirotku a vdov.

3.4 Historiografie

Pojem historiografie znaci v prekladu déjepisectvi. Hlavnim poslanim
historiografického dila je zaznamenavat udalosti, d&e a stavy v minulosti

specifickym systematickym zplsobem.

V barokni dob¢ vzrostl o studium historie znacny zajem. Vyvoj ¢eského
déjepisectvi se rozde€loval na dva proudy. Prvnim znich byl proud
protestantsky a druhy proud emigrac¢ni. V emigraéni viné pusobil napiiklad
Pavel Stransky, jenz je autorem apologetického encyklopedického dila
Respublica Bojema (O staté ceském, 1634), nebo Pavel Skala, ktery se v dile
Historie cirkevni (1626) snazil popsat d&jiny kiestanstvi od poc¢atku do jeho

doby — soucasti tohoto dila byl mimo jiné popis ¢eského stavovského povstani.

Vedle nédbozensky vychovné funkce nabylo dé&jepisectvi baroka také

funkei vlastenecky vychovnou a socidlné politickou. Historicka dila se stavala

¥ KRATOCHVIL, A. Oheri baroka. Brno: Cesta, 1990. Str. 57.
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nastrojem myslenkové transformace naroda. Ustup ¢eského narodniho Zivlu
z ¢eského vefejného zivota, upadek cesky psané literatury i1 narodniho
povédomi v Sirokych vrstvach obyvatelstva vedly k tomu, Ze dé&jepisna

literatura ziskavala obranné tendence a stala se vice popularizaéni.20

Ceska historiograficka dila se ovSem formovala zejména kolem
Bohuslava Balbina, ktery byl jako vétSina historikil své doby jezuita. Naptiklad
Zden¢k Kalista hovofi o tom, ze zadny jiny Cesky historik nezasahl psanou
historii takovou mérou do skute¢né ¢eské historie, a dokonce se o ném zmifuje
jako o nejvétsim historikovi pied Palack}'/m.21 Balbinova historicka dila jsou
zamétfena na velebeni slavnych Ceskych d&jin a jejich ucelem je podpofit
narodni sebevédomi a lze z nich vyvodit, ze sam Balbin byl schopny dé&jepisec
a zaslouzily vlastenec; ¢lovek, ktery skutecné miluje svou vlast a jeji slavnou
historii. Pocet jeho vydanych dél se pohybuje kolem tficeti, nejznamé;jsi z nich
je nejspis Rozprava krdtkd, ale pravdiva (1672) — jedna se o literarni dopis,
ktery adresoval Tomasi Pesinovi z Cechorodu. Za jedno z vrcholnych dél
povazujeme také Rozmanitosti z historie Krdlovstvi ceského (1679). Tato kniha
je jakési vlastivédné dilo encyklopedického charakteru (obsahl zde popis Cech
z geografického 1 historického hlediska vcetné biografii slavnych osobnosti
historie). Zjeho dalsich dél jest¢ jmenujme napiiklad Epitome rerum
Bohemicarum (Vytah z ¢eskych d&jin, 1668). Projevy vlastenectvi v dilech
Bohuslava Balbina se budeme podrobnéji zabyvat u problematiky barokni

cestiny.

Hledame-li dalsi projevy vlastenectvi mezi ¢eskymi historiografickymi
dily, nelze opomenout specifické pétisetstrankové kronikaiské a Cesky psané
dilo Zeme dobra, to jest zemé ceska. O tomto dile pfi studiu Ceské literarni

historie slychavame zifidka, nebot’ se podrobuje namitkam o autorové zaujatosti

O KUTNAR, F. Pfehledné déjiny ¢eského a slovenského déjepisectvi. Praha: Lidové noviny,
1997. Str. 92.
*' KALISTA, Z. Bohuslav Balbin. Praha: Fr. Borovy, 1939. Str. 39.
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a malo kritickém pojeti ¢eské narodni historie. Povaha dila Zemé dobrd, to jest
zemé ceska je natolik specifickd, ze ma krom¢ zaméru klasického
historiografického dila také zamér vychovavat, coz muze vést ke zkresleni
nekterych informaci. Sam autor dila je anonymni a jevi se jako relativné
vzdélany, upiimny vlastenec. Jeho zdmérem bylo poskytnout informace o
pivodu Cechtl a jejich ptichodu na nase tzemi, o §ifeni katolické viry a
slavnych udalostech, které podle n¢j zaslouzi chvalu. Oporu nachazi u ¢eskych
svétcl a mucedniki, kteti ¢eskému narodu pomahaji a chrani jej, aby si udrzel
svou identitu. Jako cil své prace sam stanovuje ,,potéSeni slavného narodu a

zvelebeni jazyka Geského. %

Dalsi vyznamni predstavitelé barokni historiografie jsou naptiklad Jan
Koftinek, ktery sepsal Staré paméti kutnohorské (1675), v nichz vykazuje
duvérnou znalost hornického prosttedi. Dale Jan FrantiSek Beckovsky a jeho
dilo Poselkyne starych pribéhii ceskych (1700) nebo Tomas PeSina
z Cechorodu, ktery se zaméfil na d&iny Moravy vdile Prodromus

Moravographiae, to jest Predchiidce Moravopisu (1663).

2 Zemé dobrd, to jest zemé Ceskd. Brno: Atlantis, 1998. Str. 305.
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4 Ceské barokni viastenectvi

Vlastenectvi (byva ztotozilovano s pojmem patriotismus) znac¢i oddanost
k vlasti, tedy zemi, v niz se ¢lovek narodil a piipadné¢ v ni nadale Zije. Slovo
vlast (latinsky patria) mtze znadit misto narozeni, rodisté; v zemé&pisné sféte
pak polohu vlasti a v politickém, resp. ideologickém vyznamu statni Gtvar
(v tomto piipadé hovoiime o Ceském krélovstvi).23 Pro vlastence je jeho rodna
zemé& domovem. Vlastenec ma kladny emotivni vztah k mistu svého narozeni a
je pro ngj ptirozené vyjadfovat svou vdécnost za zakony, zvyky a zpusob,
Kterym ve své zemi zije. Je tedy pySny na svou kulturu a tuspéchy své

domoviny.

Stephen Nathanson, profesor filozofie na Northeastern University,

charakterizoval patriotismus &tyfmi zakladnimi body.?* Jsou jimi:

zv14astni naklonnost k vlastni zemi

pocit osobni identifikace se zemi

zvlastni zajem o blaho zemé

ochota obétovat se pro dobro zemé

Také barokni vlastenci méli touhu zachovat ceskou kulturu a jeji
charakter, zvlasté¢ v dob€, kdy mohly byt znaky ceské kultury ohrozené.
Ptipousti se, ze mezi katolickymi horlivci byli muzové uceni a dobfti vlastenci,
ktefi kultem minulosti, laskou k rodné¢ mluve, sbératelskou a publicistickou
¢innosti na poli vlastivédy pfipravovali obrozeni. Barokni literarni autofi, ktefi
neemigrovali a pisobili na deském tzemi, se citili byt pravymi Cechy a

navazovali tak na predchozi tradice z ¢eské historie.

2SVATOS, M. Posvatné Cechy — zdroje barokniho patriotismu. In: PANEK, J. a kol. Idea éeského
statu v proméndch staleti: fakta, uvahy, souvislosti. Praha: NLN, Nakladatelstvi Lidové noviny,
2008. Str. 108.

2% patriotismus. Scp.cz. [Online] [Citace: 21. 3. 2016.] http://www.scp.cz/patriotismus/
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Vlast jako misto a zazity prostor byla v baroku obvykle chapana
ve vyznamu rodné obce, rodisté, mista ptivodu. K rodnému kraji mé¢la velice
izky vztah vétsina obyvatel v Cechach, na Moravé i ve Slezsku — rodny kraj
Casto staveél zaklady védomi lidské identity, nebot” Slo o misto Zivotnich
prozitkl,, lidského zakotveni a oblast opifedenou vzpominkami. V takovém
zazitém prostoru zakousSel barokni ¢loveék svou socidlni totoznost, mohl se

zaClenit do lidského spoleéenstvi.25

Tragédie tficetileté¢ valky, nafizena rekatolizace po bitvé na Bilé hofte,
zpochybnéni dosavadnich jistot a fadu svéta sméfrovalo zakonité k duchovni
krizi. Clovék se z takovéto krize snazil vymanit dvéma sméry. Ve vertikalni
roviné $lo o intenzivni vztah k Bohu a vife jako takové, coz u katolikl
zahrnovalo také uctivani ¢eskych svétci jako pfimluvcti u Boha. V horizontalni

roving hledali lidé vychodisko ve vztahu k domovu a vlasti.?®

Projevy vlastenectvi v Ceské barokni literatuie se objevovaly zejména
ve tfech oblastech. Tou prvni je zaméfeni barokniho ¢loveka na Ceské svétce a
zemské patrony. Ti se stavali dilezitymi postavami predevSim v legendach,
kazanich ¢i duchovnich pisnich a byli spojeni se slavnou ¢eskou historii, ktera
se diky nim pfipominala. Druhou oblasti je boj za uchovani ceského jazyka a
vznik obrannych jazykovych dél — naptiklad dilo Bohuslava Balbina Obrana
jazyka slovanského, zvlasté pak ceského. Tato dila méla kromé obranného
charakteru vétSinou také v umyslu posilovat narodni sebevédomi a vyzdvihovat
Cesky narod jako takovy. Treti oblasti, ktera dokazuje vlastenecké projevy
v Ceské barokni literatute, jsou pasaze, v nichZ autofi opévuji Krajinu, historii ¢i

poutni mista konkrétniho tizemi.

3 SVATOS, M. Posvatné Cechy — zdroje barokniho patriotismu. In: PANEK, J. a kol. Idea
Ceského stdtu v proméndch staleti: fakta, tvahy, souvislosti. Praha: NLN, Nakladatelstvi Lidové
noviny, 2008. Str. 108.

% SVATOS, M. Posvatné Cechy — zdroje barokniho patriotismu. In: PANEK, J. a kol. Idea
Ceského stdtu v proméndch staleti: fakta, uvahy, souvislosti. Praha: NLN, Nakladatelstvi Lidové
noviny, 2008. Str. 107.
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Nutno jesté¢ dodat, Ze tyto tfi oblasti mezi sebou nemaji ostré hranice —
obrana jazyka miZze byt historiografickym dilem, které pfipomind slavné
zemské patrony a oslavuje také ceské uzemi jako takové. Autofi vlasteneckych
dél tedy nepsali pokazdé pouze za jedinym zamérem, jejich dila naopak

povétsinou plnila hned nékolik funkci.

4.1 Uctivani svétcu

Hrdinou literarnich dél je, podobné jako ve stiedoveéku, svétec.
V Ceskych zemich se uctivani svétct zrodilo uz v 9. stoleti v souvislosti
s prichodem vérozvésti Cyrila a Metodéje. Také pro baroko je velmi typické
vyobrazovani svétcli a patronii ¢eskych zemi. Tento jev lze pokladat jako
projev vlastenectvi c¢loveéka, ktery v dobach nejistoty hledd 1téchu
V nabozenském prozitku a nachazi ji kromé Boha také u svatych spojenych

s ¢eskou zemi.

Pfed uvedenim do tematiky je vhodné vysvétlit zakladni pojmy. Svétec je
Clovek, ktery je cirkvi prohldSeny za svatého, v bézné mluvé muize byt za
svétce povazovan také nékdo, kdo je v minéni ostatnich pokladan za mravné
vSeobecna ucta K tomu, aby mohl byt ¢lovék prohlasen za svatého, pozdé&ji
vSak tato pravomoc piipadla papezi, ktery prohlaSuje svatost v kanoniza¢nim
procesu (svatofeCeni). Za patrona se mini osoba, ktera pusobi jako ochrance
druhych, majetku nebo zemé — drzi tzv. patronét. V této Casti své prace se

S

zam¢eiim prevazné na svétce a patrony ¢eskych zemi.

Obrazy Ceskych svétct pro vlastence plnily podobny ucel jako samotny
obraz Boha — zosobnovaly duchovni pomoc a podporu. Barokni katolicka
zboZnost se zakladala z nemalé €asti na smyslovém vnimani, pro véfici byla
dulezitda moznost spatfit objekt uctivani na vlastni o¢i nebo se ho dokonce
hmatateln¢ dotknout. Pro tyto ucely existovaly sochy a obrazy s posvatnymi

naméty, o kterych se véfilo, Ze maji zdzracné ptlisobeni. Udrzoval se tim
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doslova fyzicky kontakt s posvatnem.”” Napiiklad na Chlumku u Zelené hory
zanechal dle legendy svaty Vojtéch otisk svého téla jako symbol klidného
spanku a odpoéinku.28 Otisk svétcova téla ¢i néceho, co s nim jakkoli souviselo
(napft. kopyto kon¢), jako jev, ktery poukazoval na svétcovu stalou pfitomnost,

nebyl neobvykly.

Pravdépodobné to, Ze tito svétci prokazatelné existovali, je pro barokniho
vlastence a kfestana diivodem, pro¢ se k nim obracel spiSe nez k tézce
uchopitelné predstavé Boha (chapané ve tfech osobach Boha Otce, Syna a
Ducha svatého). Dalsim diivodem mohla byt pravé jejich ¢eska zakotvenost.
Cesti zemsti patroni méli stejné jako Gesti vlastenci osobni vztah ke své zemi, a

mohli tak 1épe porozumét potfebam ceského obyvatelstva.

Lidé se ke svétcim obraceli a vzhlizeli k nim jako k idealu chovani,
pfi ¢emz doufali, ze jim svym piikladnym zivotem pfiblizi cestu k vé¢nému
posmrtnému zivotu. Svati byli vnimani jako jakysi most mezi lidmi a Bohem,
u kterého se za modliciho pfimluvi. Jejich exemplarni Zivoty znazoriovaly
takové kiestanské ctnosti, kterych prosti lidé touzili dosdhnout. V jinych
piipadech u svétci lidé hledali podporu v uréitych zaleZitostech jako pomoci

pfi lé€eni chorob, vykonu povolani nebo pfi nejriznéjSich nebezpecich.

Svétska zboznost piispéla v dané dobé ke vzniku baroknich kultd, které
odrazely dvé€ vlastnosti cirkve — na jedné stran€ jeji universalismus, na strané
druhé lokalni zakotveni na specifickém uzemi. Kultem se rozumi jakasi
oddanost a velebeni ur¢it¢ho hnuti, dila, cile ¢i1 osoby — v tomto ptipadé tedy
Slo o osoby, které se vyznamné podilely na expanzi kiestanské viry. Kromé

univerzalnich kultd rozSifenych po celém katolickém svéteé (JeziS Kristus,

7 MIKULEC, JiFi. NdboZensky Zivot a barokni zboZnost v Ceskych zemich. Vyd. 1. Praha: Grada,
2013. ISBN 978-80-247-3698-3. Str. 32.

% SVATOS, M. Posvatné Cechy — zdroje barokniho patriotismu. In: PANEK, J. a kol. Idea
Ceského stdtu v proméndch staleti: fakta, uvahy, souvislosti. Praha: NLN, Nakladatelstvi Lidové
noviny, 2008. Str. 109.
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panna Marie) se tak do popiedi dostali také ochranci ¢eskych zemi, zemsti

patroni se vztahem ke konkrétnimu tzemi.”®

Vzorem tito svétci vSak nebyli jen prostému lidu, ale také kazatelim,
ktefi svétce jmenovali ve svych kéazéanich. V jejich promluvach je casto
charakteristickym motivem bolest, se kterou svétci umirali, neziidka velice
naturalisticky vyli¢end a spojend s mucenim. Mnoh4a kazani vychazela
Z legend, které se dodnes stavaji vyznamnym zdrojem informaci o Zivoté a
smrti svétcll; o skutcich, které vykonavali, a 0 zazracich, jez se jim piihodily
béhem jejich putovani. V baroku se vydavaly 1 svétské legendy
ze stfedovékych rukopisii. Jak jiZz bylo naznaceno v minulé kapitole, o tom, jak
moc jsou informace vyctené z legend autentické, vedou literarni historikové

[ 24

diskuze dodnes. N¢ktera dila samotnych svétci z novodobéjsich déjin se vSak

dochovala, ty pak lze povazovat za hodnovérnéjéi.30

Stejn¢ tak kancionaly a samostatné duchovni pisné¢ nemély vzdy jen
modlitebni charakter, ale i vlastenecky. Lidé adresovali pisné piimo
k zemskym patronim, prosili je, anebo jim d&kovali a vzdavali uctu
prostiednictvim zpivanych ver$i. Napiiklad ve skladbach o sv. Cyrilovi a
sv. Metodé€jovi je zdlraznovano slovanstvi, pisné o jinych patronech kladou
do popiedi CeSstvi, a tim pusobi na narodni védomi. Kancionalové pisné
0 zemskych patronech bychom mohli rozdélit do dvou kategorii. Tou prvni
jsou epické pisné, které pojednavaji o zivoté svétce, 1i¢i jeho zazraky a popisuji
jeho mucednickou smrt. Druhou kategorii jsou pak lyrické nebo lyricko-epické
verSe, jeZ podobné jako modlitby promlouvaji pfimo ke svétci a Zadaji ho

0 ochranu nebo jej pouze oslavuji.

° MIKULEC, JiFi. NdboZensky Zivot a barokni zboZnost v Ceskych zemich. Vyd. 1. Praha: Grada,
2013. ISBN 978-80-247-3698-3. Str. 32.

30 FLORENTOVA, H. Kfestanské nebe: pozndvdme svétce v uméni a legenddch. Praha: Artia,
1994. Str. 6.
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V padesatych letech 17. stoleti vydal jezuita Albert Chanovsky z Dlouhé
Vsi spis Stopa zboznych Cech, v némz pise snad o viech zazracich, které svétci
vykonali v jeho rodném kraji. Podobné i jiny jezuita, Jifi David, popisuje cesty
svatého Vintife na Sumavé a hovoii o tomto svétci jako o ndkom, kdo ozdobil

Krajinu ctnostmi.

Pro ceskou S$lechtu, kterd se po ustupu mestanstva z politického zivota
stala pfednim reprezentantem ¢eské spolecnosti, hral velkou roli princip rodu.
Znédmky urozenosti mezi piedky hledali i vyznamni historiografové, kteti se
snazili najit v rodopisnych dokumentech Slechtickych rodin postavy svétecké
ucty, aby tim povznesly prestiZz naroda a spoleCenského statutu. Jednim
z takovych historiografi byl naptiklad Bohuslav Balbin. Pravé Balbin vyuziva
zemské patrony jako argument pro narodni i jazykové sebevédomi a povazuje
je za ty, kdo nasi zemi i Gesky jazyk posvétili. Cesky jazyk obecn& povazoval

za jazyk Ceskych patronil ¢i konkrétnéji za jazyk svatého Vaclava.

Kulty svétct se tak celkové projevily ve vét§iné tehdejsich literarnich
zanrt. Duchovni literatura propagovala katolictvi a nabadala k nasledovani
ktest'anskych idealt, at’ uz ve vzoru Jana Nepomuckého, nebo Anezky Ceské,
coz je pravdépodobné hlavni divod jejiho rozsifeni v tak hojné mife. Tento
druh literatury tak plnil kli¢ovou funkci v ramci celé barokni rekatolizace.
Duchovni texty pak poukazovaly nejen na barokni religiozitu a ndbozenské
konvence, ale piedev§im na projevy vlastenectvi v Ceské barokni literatuie i
Vv Zivoté oby&ejného barokniho ¢&lovéka. Ucta k svétcim &eského piivodu
vychazela z potteby posilit ndrodni sebevédomi, pozdvihnout postaveni

ceskych zemi v katolickém svété a oslavit cely narod i zemi.

Rekatolizace, rist narodniho sebevédomi a vesmés cely zemsky

patriotismus byly podporovany velkym mnoZstvim postav svétct, jejichz
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Vaclav, Vojtéch, Ludmila, Prokop, Cyril a Metod¢j, Anezka ¢eska nebo Jan
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Nepomucky. V nésledujicich podkapitolach se zamétim na nékteré z téchto
Ceskych svétcl a na jejich prikladech se pokusim analyzovat a interpretovat

vlastenecké projevy v dilech doby baroka.

4.1.1 Svaty Vaclav

Zakladni informace o zivoté svatého Vaclava se dozvidame predevs$im ze
legenda o sv. Vaclavu jiz z poloviny 10. stoleti. Svaty Vaclav se narodil kolem
roku 907 do slavné premyslovské dynastie a byl synem knizete Vratislava I. a
jeho druzky Drahomiry. Vychovéavala ho jeho babi¢ka svatda Ludmila a
slovansti knézi, diky ¢emuz byl Viaclav neobycejné vzdélany. KdyZz bylo
Véclavovi 13 let, zemfel jeho otec Vratislav a vlady se ujala Drahomira do
doby Vaclavovy dospélosti. Drahomira méla rozepte se svétici Ludmilou a je
v legendach licena jako inspiratorka jeji vrazdy. Jakmile svaty Vaclav
nastoupil na triin, nechal pievést Ludmiliny ostatky do chramu sv. Jifi v Praze
a svou matku poslal do vyhnanstvi. Obecné je Vaclav pokladan za dobrého
vladaie, oddaného kiest'ana a idedlniho viiddce ¢eskych zemi. 28. zaii byl svaty
Viaclav ve Staré Boleslavi zavrazdén svym bratrem Boleslavem a jeho

stoupenci.®!

Postava svatého Vaclava nebyla chapana jen ve smyslu patrona
pfemyslovské dynastie, ale stala se obecné symbolem ceského vlastenectvi.
Svaty Vaclav piedstavoval ochrance Ceského kralovstvi a jeho obyvatel.
Takovou nadpozemskou zastitu hledali u svat¢ho Vaclava i hagiograf Jan Ignac
Dlouhovesky nebo jezuitsky historik Bohuslav Balbin. Ten ve své Rozpravé
kratké, ale pravdivé (znamé taktéz jako Obrana jazyka ceského) hovoti

0 svatém Vaclavu takto:

*' Bohemia Sancta. Zivotopisy eskych svétci a pidtel bozich. Zvon, Praha 1990. Str. 53.
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1y, O nejvazenéjsi a nejvetsi z patronu ceské zeme, Vaclave! (...)
Ochrano a posilo naseho naroda! Zanikneme-li, v Tobé zanikneme! Od novych
obyvatelii bys marné ocekaval tu uctu, s niz Te ceska zemé po tolik staleti
nasleduje a miluje. Proto nalehaveé opakujeme: Nedej zahynouti nam i

32
budoucim!‘

Také anonymni autor vyznamného barokniho vlasteneckého dila Zemeé
dobrd, to jest zemé ceska ze vSech svétcu nejvice oslavuje az legendarni
formou pravé svatého Vaclava a li¢i zazraky snim spojené. Zaroven je
postaven do silného kontrastu sjeho bratrem Boleslavem a matkou
Drahomirou. Autor se V knize zabyvé zivotem svatého Vaclava od chvile, co

slavnostné nastoupil na ¢esky triin (kolem roku 924).

., ...ten svaty a bohumily kniZe jak spadlené a k tomu i nové kostely stavél,
zavrené zotviral, duchovenstvo a mistry Skolni zase shromazdoval a tu viru

. e, oy 33
Kristovu, jakz nejvice mohl, rozsiroval... *

StéZejni postavou se stal svaty Vaclav pfedev§im v kancionalové tvorbé.
Kuptikladu Jitik Hlohovsky ve svych Pisnich katolickych k vyrocnim
slavnostem zpocatku alegoricky popisuje narozeni svatého Vaclava jako kvét
vzesly ze zemé, ktery je darem od Boha. Jde o oslavné epicky hymnus, ktery
vystihuje vS§echny podstatné momenty ze svétcova Zivota. Piseni se stala v 17. a
18. stoleti velice oblibenou, coz dokazuje i jeji pocetné pievzeti v jinych
kancionalech.®* Dikazem, 7 je svaty Véaclav pro ceské vlastenectvi nesmirné
dilezitou postavou, najdeme v nespoétu dalSich kancionalti, kde je Vaclav
jmenovan jako kral Ceské zemé, chvaly, cti hodny, patron &eské vlasti. Jedna

ukazka za vSechny ze Slavicka rajského z pisné Patrone ceské vlasti:

32 BALBIN, B. a KOPECKY, M., ed. Rozprava krdtkd, ale pravdivd: obrana. Brno: Blok, 1997. Str.
157-158.

3 Zemé dobrd, to jest zemé Ceskd. Brno: Atlantis, 1998, s. 39.

> IVANEK, J. Katalog pisni o svatych v ¢eské barokni literature. Ostrava: Filozoficka fakulta a
Ustav pro regionalni studia Ostravské Univerzity v Ostravé, 2010. Str. 16.
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., Byls zrcadlo stédrosti,
Chudym milosrdny,
priklad knizecich ctnosti,
knize dobrotivy,

ucin naklonného
Hospodina tvého,

, f— «35
nam svaty Vaclave.

V névaznosti na obnoveny kult ceskych svétci a na popud jezuity
Vaclava Matgje Steyera zaloZila jeho matka Marie Steyerova v Praze roku
1669 protireformacni nakladatelstvi pojmenované pravé po svatém Viclavu.
Slo o nejstarsi institucionalng ziizené nakladatelstvi v Eeskych zemich a neslo
nazev Dédictvi svatého Vaclava (n¢kdy se mu také ftika Dédictvi
svatovaclavské). Vydavala se zde pfedev§im literatura v Ceském jazyce,
pteklady legendistické a homiletické literatury, bible, kanciondly, katechetické
a mravoucné spisy. Hlavnim pfinosem tohoto nakladatelstvi pro barokni

~rw

vlastence se stalo rozsiteni tisice knih v ¢estiné mezi lidové vrstvy.

4.1.2 Svaty Vojtéch

vvvvv

svaty Vojtéch, ktery je siln¢ spojovany s celkovym vlasteneckym duchem
¢eskych zemi v baroknim obdobi. Narodil se mezi léty 956 az 997 do slavného
rodu Slavnikovcli a zndme ho zejména jako druhého prazského biskupa.
Studoval v Libici nad Cidlinou, nacez pokracoval ve studiu na proslulé skole
vV Magdeburgu. Vystupoval proti pohanstvi, otrokafstvi, knézskému
manzelstvi, alkoholismu i dal§im jevam, které se neslucovaly s cirkevni
ideologii. Kromé toho je povazovany za autora slavné ceské duchovni pisné

Hospodine, pomiluj ny a zaslouzil se o rozvoj domaci latinské literatury

** BOZAN, J. J., MALURA, J., KOSEK P. Slavicek rdjsky. Brno: Host, 1999. Str. 283.
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(zéroven vsak plné€ podporoval i staroslovénskou tradici). V uméleckych dilech

je nejfrekventovanéji vypodobnovany jako biskup s mitrou, berlou a knihou.

Barokni legendy o svatém Vojtéchu nalezneme piedevsim v jednom
z nejvyznamnéjSich hagiografickych dél Vitae Sanctorum (1696). Jiz
na zadatku legendy zvané Zivot svatého Vojtécha, biskupa a mucednika

prazského je zdiraznéno, odkud svaty Vojtéch pochazel.

‘

,, ...milostne dité vyslo a zrodilo se v ceské zemi.

Pivod svétce je vlastenecky vyzdvizeny za ucelem podpory ceskych
zemi, které jsou opévované diky své kiestanské tradici a kultufe. S tou je svaty
Vojtéch bezesporu spojen. Jeho piivod je také hlavnim divodem, pro¢ byl
zvolen biskupem. V legendé se piSe, Ze byl zvolen jednohlasné vSema
zdvizenyma rukama pro svij domaci a urozeny pivod. Podobné se o
Vojtéchové lasce kvlasti a pudé mizeme dolist ve Veleslavné pamdtce
svatého Vojtéecha (1643) KaSpara Petra Drauschovia. V ni se svatému
Vojtéchovi predava zemsky patronat a veSkera pida, které se svaty Vojtéch
dotkl, je prohlaSena za svatou — vyzdvihovany je ptfedev§im jeho pobyt
V Zelené Hofte a jak bylo jiz zminéno, zanechal zde také svij otisk v kameni.
Pravée svatovojtésské legendy pojednavajici o vztahu svétce k jeho rodné ceské

zemi jsou zietelnym ptikladem projevi vlastenectvi v ¢eské barokni literatufe.

Podobné projevy ve formé vlasteneckych obrati a privlastkii najdeme i
Vv kancionalech (pisn€ zminuji také strucné hlavni motivy vojtésské legendy a
maji oslavné modlitebni charakter). Lze uvést naptiklad ukazku ze Svatorocni

muziky Adama Michny z Otradovic:

,, Velikou dnes slavnost mame,
kdyz ctnosti pripominame
vilastence naseho,

biskupa milého,
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svatého Vojtécha,

< " 36
Cechové Cecha. *

4.1.3 Svati Cyril a Metodéj

Od pocatku sedmnactého stoleti se mezi Ceské zemské patrony beézné
zapocitavali v€rozvésti svaty Cyril a svaty Metodéj. Ti byli jiz od ¢trnactého
stoleti moravskymi patrony. Cyrilometod¢jské texty jsou dokladem jak
slovanské mise na Velké Morave, tak dvojjazyCnosti na tomto Uzemi
(koexistence staroslovénstiny a latiny). Legendy ukazuji i velkomoravskou

kulturu viibec. Jsou vnimani jako zakladatelé kiestanstvi na ¢eském uzemi.

Zacteme-li se do ceskych baroknich kancionali, mizeme si povSimnout,
ze vétSina duchovnich pisni o Cyrilovi a Metodé&jovi zacinad versi podobného
razeni. Ve Svatorocni muzice Adama Michny z Otradovic, Vv Kanciondlu
ceském Matéje Vaclava Steyera, ve Slavicku Rajském Jana Josefa Bozana i
dalsich kancionalech obsahuji vybrané pisn¢ o Cyrilovi a Metodé&jovi podobné

uvodni oslavné verse:

,Svaty Crho a Strachoto,
nasi patronove,

svatych biskupii ozdobo,
nasi zastupcove,
orodujte, orodujte,

‘

za nas, svati otcove.

V silné vlasteneckém dile Zemé dobrd, to jest zemé ceska autor uz
v predmluvé oslavuje nejvzneSenéjsi knizata nebeskd a mocné ochrance zemi
¢eskych, mezi nimiz jsou i Cyril s Metod¢jem. Celou Sestou kapitolu vénoval
vypravéni o tom, jak byl Cesky knize Bofivoj pfiveden ke kiestanské vife

(podle barokni legendy pfijal prvni kiestansky knize Botfivoj s manzelkou

3 TICHA, Zdetika. Adam Vidclav Michna z Otradovic. Praha: Melantrich, 1976.
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Ludmilou kiest od Metod¢je). Autor veérozvéstim projevuje vdeék a chvali

jejich moudrost a cirkevni oddanost.

., ... VY jste otcové slavni, svaty Crho a Strachoto, neb jste vy narodim
slovanskych zemi zvéstovali presvata slova pravé Kristovy viry a Bogoreusa,
krdle Bulgdrského, téz i Svatopluka, krdle moravského, s jejich lidem Kk vire

Kristové jste pFivedli. “*'

4.1.4 Svaty Prokop

O svatém Prokopovi vime, ze se narodil kolem roku 9753 (ackoli o
pfesném datu jeho narozeni se dodnes vedou diskuze) ve vsi Chotount nedaleko
Ceského Brodu. Odmala byl rodi¢i veden ke kiestanskému Zivotu, byl velice
pokorny, skromny a vedl fadny a asketicky zivot, studoval ve slovanské skole
na VySehradg, aby se mohl pozdéji stat knézem. Nejznaméjsi je nejspis diky
tomu, ze se podilel na zalozeni Sdzavského klastera a stal se jeho prvnim
opatem. Ostatky svatého Prokopa bychom vsak v prostorach Sazavského
klastera hledali marné, nebot byly jiz 28. kvétna 1588 preneseny
do kapitulniho kostela VSech svatych na Prazském hradé. Kromé& toho, ze je
Ceskym zemskym patronem, se povazuje i za patrona hornikll a rolnikii. Ve

sttedové€ku byl zobrazovéan spiSe jako feholnik v mniSském odévu, zatimco

Vv barokni dobé také jako opat v pontifikaliich s berlou a mitrou.

Svatoprokopsky kult se v barokni literatuie rozSifoval diky dilim, jako
jsou Hajkova Kronika ceska, Beckovského Poselkyne, dvoudilny hagiograficky
soubor Vitae Sanctorum (Zivoty slavnych) nebo Sldva svatoprokopskd
Bedficha Bridela. Vedle téchto dél se tcta ke svatému Prokopovi projevovala i
v kdzanich. Napfiklad takovy knéz Augustin Jan Vaclav Soukup srovnaval
svétce s drahou rostlinou ¢i pfedmétem, vroce 1713 v promluvé nazvané

Virtus magnetica piirovnal svatého Prokopa k magnetu:

¥ Zemé dobrd, to jest zemé Ceskd. Brno: Atlantis, 1998. Str. 9.
% ATTWATER, Donald. Slovnik svatych. Vimperk: Papyrus, 1993. Str. 325.
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., Vzactny jest diamant, jasny jest karbunkl, drahy jest smaragd, pekny
rubin, krasny jest ametyst, prijemny jest topas, ale k mému dnes predsevzeti
mnohem vzdctnéjsi, mnohem jasnéjsi, mnohem drazsi, mnohem péknéjsi a
krasnéjsi, mnohem prijemnéejsi a mnohem mocnéjsi v ctnostech a oucinkach
jest magnet. A ten, ten ja dnes mezi horami sazavskymi Stastné nalezeny a
mocnosti jeho v mocnostech a bytnostech dnesniho velikého Krdlovstvi naseho
Ceského zastupce, velikeho Zemé ceskeho divotvorce, naseho milého krajana a
vlastence, kraje tohoto Kourimského dablocistce a dablotepce svatého otce
Prokopa vyobrazené a vypodobneéné laskam vasim predstavim a za obzvidstni

dar a klenot obétovati budu. “*°

Na této ukazce ze Soukupova kazani mizeme zpozorovat, ze autor nejen
kvétnaté vychvaluje svatého Prokopa, ale také rozlicné kameny. I v dalSich
Castech kézéni se pak mizeme docist, jak autor vlastenecky oslavuje
»veleslavné Kralovstvi Ceské™ a hovofii o rozliénych kovech, které se v ném
V hojné mife nachazeji (zlato, stiibro, mosaz, méd’, cin aj.) a vychvaluje i hory,

kde se tyto kovy nachazi.

Hledame-li projevy vlastenectvi v barokni literatufe o svatém Prokopovi,
nemusime se tedy zaméfovat jen na svétcovu 0sobu. Pavel Ildephonsus Votava
ve vydanych pisnich o svatém Prokopovi s pon¢kud delsim titulem Slavicek
svatoprokopsky neb ndbozné, jak v novée sloZené, tak odjinud, s pilnosti
skladané, dobre napravené a spordadané pisné o svatéem Prokopu, kldstera
sazavského prvnim opatu a ceském patronu (1720), chvali a pozdravuje
Ceského krajana svatého Prokopa, zaroven vsak vychvaluje ¢eskou vlast jako
takovou pied ostatnimi narody. To lze vypozorovat naptiklad ve ¢tvrté pisni,

kde se pise:

., Pojd'te, vsichni narodové,

do nasi vlasti ceske,

%% SLADEK, Milos, ed. Svét je podvodny verbif. Praha: Argo, 2005. Str. 199.
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spatite v ni divadlo nové,
vizte dary nebeské;

nejen zlato, nejen perly,
nejen drahé kameni,
nejenom biskupské berly

v ..y . v 1 40
uzrite v jejim jmeni. ‘

4.1.5 Svaty Jan Nepomucky

Jan Nepomucky, nazyvany také jako Jan zPomuku, je pfipadem
takového kultu, ktery se ujal nejen v €eskych zemich, ale prekvapivé rychle
ptekroCil 1 hranice domaciho prostiedi. Jako prvomucednik zpovédniho
tajemstvi se stal jednim z nejoblibenéjsich svétct katolické cirkve a jeho kult
se §ifil po celém svéte.* O jeho Zivotd vime, Ze se narodil kolem roku 1345.
Pisobil jako vefejny notai v Praze, studoval cirkevni pravo v Padové, byl také
generdlnim vikafem prazského arcibiskupa. Zemtel 20. biezna 1393 béhem

muceni a jeho t€lo bylo svrzeno z Karlova mostu do Vltavy.

Mezi nejvyznamnéj$i vlastenecka kéazani spjatd s osobou Jana
Nepomuckého patii ta od KryStofa Hubatia, ktery o svétci hovoii jako
0 kazateli prorockém, utopeném pro svaté zamlceni v Moldav¢, ale 1 po smrti
neporusenym jazykem mluvicim. Tato kdzani se stala inspiraci pro dalsi
nepomucenskd kazani nésledujicich desetileti. Autor ptedstavuje Jana
Nepomuckého jako mistrného kazatele, kterého by méli Cesi nasledovat v jeho

skutcich:

., Kaze Jan Nepomucky pravdu bozi dle vnuknuti Ducha svatého, kaze bez

okolecné krasomluvnosti, ne k lahozeni lidu, ne frasky a pohadky k smichu a

O [VANEK, J. Katalog pisni o svatych v ¢eské barokni literature. Ostrava: Filozoficka fakulta a
Ustav pro regionalni studia Ostravské Univerzity v Ostravé, 2010. Str. 52.

“ MIKULEC, J. Barokni ndboZenskd bratrstva v Cechdch. Praha: Nakladatelstvi Lidové noviny,
2000. Str. 48.
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zalechtani usich, ale kaze kranéni srdce, k polepSeni zivota a k nenavisti
hFichu a nepravosti, tak vyvadi vodu z tvrdé skaly, ktera z prikladu nasledovani

postacuje pro celou Prahu. a2

Jsou mu vénovany naptiklad modlitby, pisn¢ 1 dalsi texty v dilech Jitiho
Bartholda. V kancionalové tvorbé muzeme hojné nalézt doklady pisni, v nichz

se htisnik modli k Janovi a prosi jej, aby se za n¢j pfimluvil u Boha:

., Lasku k starosti k tobé mdm,
outocisteé beru,

svaty JENE Nepomucky,
odvrat’ vSechnu hanbu,
duchovni i svétskou,

spomoz moci BozZskou,

od Boha ti danou. “*®

Nemaly vyznam pro rozsifeni kultu Jana Nepomuckého mélo nékolik
literarnich dél od vlasteneckych intelektudlii. V Sedesatych a sedmdesatych
letech sedmnactého stoleti o ném vysly zivotopisy od Jana Ignéce
Dlouhoveského a hlavné Bohuslava Balbina. Bohuslav Balbin v legendé o Janu
Nepomuckém mluvi o zézraéné¢ narozeném ditéti, ochranci cti, vyborném
ministrantovi, vzorném kiestanském studentovi, ptikladném kazateli, vzoru
vSech fecnikli, uzndvaném pravnikovi, mudrcovi, maridnském ctiteli,
poutnikovi 1 prorokovi. Stal se vyjadienim ceského patriotismu i ochrancem,

ktery svym osudem spojoval vSechny zemské patrony.

V legendg¢ Jitiho Plachého Fama posthuma Joannis Nepomuceni mizeme
nalézt projev barokniho vlastenectvi ve smyslu konstatovani Zelené Hory
u Nepomuku jako Nepomukovy vlasti, jenz je také v zavérecnych pasazich

zvyraznény. Podle této legendy se svaty Jan Nepomucky navratil z Rima

*2 SLADEK, M., ed. Svét je podvodny verbif. Praha: Argo, 2005. Str. 284.
* BOZAN, J. J., MALURA, J., KOSEK P. Slavi¢ek rdjsky. Brno: Host, 1999. Str. 256.
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do Cech a diky jeho modlitbé ustalo tiileté sucho — na podest zazraéného desté
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nazvali obyvatelé¢ Nepomuku mistni zamek Zelenou Horou.

V historiografickém dile Zemé dobrd, to jest zemé ceskad se zase mizeme
docist o tom, jak Jan Nepomucky roku 1383 naposledy kézal v kostele sv. Vita,

predpovédel vlastni smrt a zkazu svaté cirkve v Ceskych zemich.*®

Kult svatého Jana Nepomuckého kladl vyrazné diiraz na rétorické umeénti,
¢imz odrazel 1 ménici se vnimani jazyka jako prostfedku komunikace a daval
impulz ke chvale a obrané ¢eského jazyka. Kromé Balbinovy Obrany mtzeme
jmenovat kazani Ondieje Frantiska de Waldta ze sbirky nepomucenskych

promluv Conciones de s. Joanne Nepomuceno.*

Autor jiz v pfedmluvé
vysvétluje ditvody, které jej vedly ke vzniku tohoto dila. Uvadi, ze ,,kanonizaci
svatého Jana byl téz svrchované poctén cesky ndarod a ceské krdlovstvi, a tudiz
je nutné, aby svetec byl oslaven spisy a panegyrickymi recmi svych krajanii,
domacich ceskych lidi, aby se snad v tom K viastni hanbé nedali predstihnouti
od cizincii.“*" Ondiej Frantisek de Waldt sice nepsal ¢esky, nybrz latinsky, ale
celd kniha se nese v jakémsi ceském duchu. Autorovo vlastenectvi
vV nepomucenskych promluvach se vyznacuje také tim, ze v knize nalezneme
Ceské pisn¢ jako tematické formule, popiipadé ptimo vklada do latinského
textu Ceskd slova. Zaroveni povazuje svatého Jana Nepomuckého

za nejslavnéjSiho Kristova mucednika, ktery dodava nesmirnou slavu a cest

ceskému jazyku.

4 HORAKOVA, M. Ke genezi obrazu Jana Nepomuckého v éeské barokni homiletice [online].
[cit. 5. 3. 2016]. Dostupné z: https://digilib.phil.muni.cz/bitstream/handle/11222.digilib/
104932/V_Bohemicalitteraria_01-1998-1_6.pdf.

* Zemeé dobrd, to jest zemé Ceskd. Brno: Atlantis, 1998. Str. 133.

*® SLADEK, M., ed. Svét je podvodny verbir. Praha: Argo, 2005. Str. 261.

" VASICA, J. Ceské literdrni baroko. Praha: Vyehrad, 1938. Str. 227.
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4.2 Barokni ¢esStina

Ve vyvoji Ceského vlastenectvi mél ndrodni jazyk zdsadné rozhodujici
vyznam. Na rozdil od doby husitské je barokni vlastenectvi poutané na cesky
jazyk vysadou uzaviené skupiny intelektualii a je charakteristické jakymsi

bédovanim nad jazykem, vlasti a narodem.*®

Tricetiletd valka neméla negativni dopad jen na Ceskou politiku a
spisovnou ¢estinu méla pravddpodobné ztrata vzdélaneckého publika. Ceska
narodni kultura, jez byla upoutdna jen na Cesky jazyk, se dostala do krize.
Cesky jazyk byl zbaven ,statni ochrany* a v domacim prostfedi se funkce
ceStiny redukovala. Postupné vymizela z oblasti védy, administrativy 1

literatury pro naro¢néjsi publikum. Piesto vSak nevymizela uplné¢.

Pro katolickou cirkev bylo respektovani jazykovych pomért
V jednotlivych oblastech Ceského kralovstvi nutnosti, nebot’ jen tak se mohla
realné priblizit k prostym véticim. Bohosluzby byly vedeny predevsim v lating,
nicméné pro kdzani, zpoveédi a dalsi ukony, podobné jako pro vSedni zivot
V obci, byli pfislusnici farniho kléru nuceni znat rodny jazyk svych farniki.
Oto se cirkev starala a vedla duchovenstvo k aktivni znalosti obou Fe¢i.*
U jazykové smiSeného obyvatelstva se dvojjazyCnost zachovavala také

napiiklad v knihach uctl ¢i matrikach.

4.2.1 Chvaly a obrany ¢eského jazyka

Cesti barokni vlastenci nebyli lhostejni k osudu ¢eského jazyka. Barokni

kazatel¢ se kromé obsahové stranky kazani zamysleli také nad jazykovou

a8 VALKA, J. Problém baroka jako kulturni a historické epochy [online]. [cit. 20. 2. 2016].
Dostupné z: https://digilib.phil.muni.cz/bitstream/handle/11222.digilib/120220/SpisyFF_141-
1968-1_4.pdf.

49 MIKULEC, J. Barokni ndboZenskd bratrstva v Cechdch. Praha: Nakladatelstvi Lidové noviny,
2000. Str. 82.
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strankou a byli si védomi svych povinnosti k feci nejen V jeji spravnosti, ale
také Vv jeji krase. Kazani zahrnovala obrazna pojmenovani a dlouha kvétnata

souvéti, ktera vzbuzovala basnicky dojem.

V baroku se chvaly a obrany ceského jazyka staly témét vlastnim
zéanrem, vétSinou vSak byly soucasti dél, kterd slouzila také pro jiné ucely.
Chvaly a obrany ceského jazyka jsou charakteristické svym smyslem
pro nutnost narodniho jazyka ve vefejném zivoté a povédomim o slavé Cestiny
béhem jejiho vyvoje a historie. Autofi obrannych d€l se snazili ceStinu
rozSifovat, chranit ji pfed germanizaci (u mnohych znich je patrny odpor

k Némctim) a poukazovat na jeji krasu a rozmanitost.

Uz prvni skupina misionait v ¢ele s Vaclavem Sturmem a Baltazarem
Hostounskym se snazila o to, aby se c¢esky jazyk uplatnil kromé kazani také
ve Skolnim vyucCovani, v divadelnich dramatech nebo ve vycviku fadového
dorostu.® Vznikaly pfiruéni mluvnice ceStiny, pfikladem mulze byt prvni
hornoluzickd mluvnice jezuity Xavera Jakuba Ticina Principia linguae
vendicae (1679), v niz vylicil zasady ¢eského pravopisu, nebo Lima linguae
Bohemicae, to jest: Brus jazyka ceského neb spis o poopraveni a naostreni reci

ceske (1667) Jititho Konstance.

Vaclav Jandit, autor dila Grammatica (1704), se jako dalsi obratil
Kk ¢eskym svétcim, konkrétné ke svatému Metod&jovi, a spojuje jej hlavné
s tim, jak vyzdvihl sldvu slovanského pisemnictvi do takové miry, Ze zastinilo
pisemnictvi latinské. Celé jeho dilo vyzni jako stru¢nd obrana jazyka ceského,
nebot’ zde stavi Cesky jazyk na uroven jazyka eskoslovanského.®! Jandit také
povazoval ceStinu za velmi prospéSnou pii uceni jinych cizich jazyka.

Podobnymi mysSlenkami se zabyval také Bohuslav Balbin.

O VASICA, J. Ceské literdrni baroko. Praha: Vyehrad, 1938. Str. 177.
51 ™
Tamtéz. Str. 178.

40



K barokni ¢estiné se vyjadiuje Bohuslav Balbin ve své Rozprave kratke,
ale pravdivé. Tento text byl vydan az po Balbinové smrti, ptesnéji v roce 1775
FrantiSkem Martinem Pelclem, kterého dilo zaujalo svym vlasteneckym
piesvédCenim a emocionalni hloubkou. Balbin zde shledava upadek ceského
jazyka, a to piedev§im z divodu germanizacni politiky, ptipadné¢ kvili
pisobeni nékterych duchovnich predstavitelt.”® Hned druhd kapitola nese
nadpis: ,,Hlavni pricinou nastalych nebo nastdvajicich zmeén starého jazyka jest
nerozvazné prijimani cizincu a pristehovalcii do vilasti a skromnost a trpélivost
Ceského ndroda.“>® V této kapitole vesmés kritizuje, Ze vie domaci je
pro Cechy opovrzenihodnym ¢&i sprostym, dokonce i vlastni jazyk. Mlenliva
rezignace ¢eského ndroda proti utisku vznécovala Balbina vice neZ nedostatek
védomi ndrodni piisluSnosti. Tusil, Ze mravni lhostejnost mize byt nejvétsim
nebezpecim naroda. Broji proti domécim lidem, kteti nemaji vlastenecké citéni
a vSe domaci jim ,,zapacha®, a proti jejich neschopnosti branit vlastni kulturu.
Je U n¢j také patrna nevole k cizinciim, pfedev§im k tomu, jak néktefi cizinci
ato¢i na Cechy a &esky jazyk. Podle Balbina by méla &estina vzkvétat a
rozSitovat se. Nejvice kriticky se stavi k Némctm, kteti se podle n&j nedokazi
podiidit jiné vlasti ¢i osvojit si jiny cizi jazyk. Doslova mluvi o tom, Ze sotva
mezi stovkou Némct najdeme nékterého, ktery by umél dokonale odlisnou e

od své mateiStiny.

Balbin piedklada hned nékolik argumentl, pro¢ je dualezité starat se 0
svou vlast a narodni jazyk. Mezi ty nejsilnéjsi patfi ten, Ze slovansky jazyk byl
prvotnim jazykem vzniklym pii prvnim mateni jazykd z Bozi vile a jen
maloktery jiny jazyk je tak rozsahlym co do poctu obyvatelstva 1 Gzemni
roz§ifenosti. Dale v Sestnacté kapitole piSe, Ze ,,zména jazyka je v kazdém staté

¢in  plny  nebezpecenstvi a zviaste v Cechich se projevuje  jako

> BALBIN, B. a KOPECKY, M., ed. Rozprava krdtkd, ale pravdivd: obrana. Brno: Blok, 1997. Str.
10.
> Tamtés. Str. 14.
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nespravedinost“>*. \V této &asti Bohuslav Balbin tvrdi, Ze rozitdpeny narod
neprospiva ani sobé, ani nikomu jinému. Pokud je rozkol v narod¢, nezmutze
Stim nic ani samotny vladaf. Kvili t¢tmto a podobnym myslenkam, které
utoCily na vladu, jez omezovala prava vysoce kulturniho naroda a jeho
zuslechténého jazyka se silnou tradici, byla Balbinova Rozprava kratka, ale
pravdiva ve své dob¢ zakéazéana. Avsak jeji ptinos a ditkkaz projevt vlastenectvi

v barokni literatui'c tento fakt nijak nezpochybiuje.

Nérodni a vlastenecky cit Bohuslava Balbina byl pfi jeho hodnoceni
historickych udélosti tak rozhodujici, Ze mél v jeho dilech vétsi vahu nez
kritéria nabozenska a protireformacni. Samotnou lasku k vlasti povazoval
Balbin za skute¢ny cit, nikoliv jen n¢jakou vasen. Tato vlastenecka laska je
un¢j nadfazena vSem ostatnim druhtim lasky, jako jsou laska manzelska,
ptibuzenska ¢i laska a oddanost k panovnikovi. Neznamenala pro néj lasku
k zemi, ale i k jejim obyvatelim. V jeho pojeti se stala vlast symbolem pro cely
narod. Dokonce u néj nalezneme pasaze, které pravi, ze kdo proti vlasti bojuje,
&ini hife, nez kdyby zavrazdil vlastni matku.>® Takové pojeti zduchovn&lé
vlasti jiz mnohonasobné pievysuje konkrétni pojem vlasti ve smyslu kraje, kde
se Clovék narodil. Tim se Balbin odcizil jezuitskému pojeti barokniho
vlastence, jez vidélo nejvyssi hodnoty vlastence v jeho katolictvi. Ocitnul se
v konfliktu s ideologii svého tadu. Psal-li Balbin pouze historiograficka dila,
nesetkaval se tedy s takovym odporem, jako kdyz promluvilo jeho vlastenecké
citéni. Setkal se napiiklad s problémy pii tisku spisu Epitome historica rerum
Bohemicarum (Vytah z ceskych déjin), kde se snazil dokazat, ze Cechy jsou
volebni monarchii, ¢imz popiral narok Habsburk® na ¢esky trin. K tomu mu

bylo zakazano ucit mladez a na néjakou dobu byl ve vyhnanstvi v Klatovech.

> BALBIN, B. a KOPECKY, M., ed. Rozprava krdtkd, ale pravdivd: obrana. Brno: Blok, 1997. Str.
111.
> KUTNAR, F. Obrozenské vlastenectvi a nacionalismus. Praha: Karolinum, 2003. Str. 35.

42



Vratime-li se jest¢ na okamzik k tematice svétcl, konkrétnéji k Ondfeji
Frantisku de Waldtovi, nalezneme i v jeho nepomucenskych promluvach
Conciones de s. Joanne Nepomuceno a Chvdle jazyka ceského obranu ¢eského
jazyka 1 feci. Kromé toho, Ze je podle né&j Cesky jazyk slavny pro své svaté
patrony, je jazyk dilem samotného Boha, a tudiz ¢lovék jako tvor Bozi nesmi

’ e s vr o , e v ;v v 56
mit v nendvisti dilo Bozi, jakym je i ¢eska fec.

Ondrej FrantiSek de Waldt stavi obranu ¢eského jazyka na tom, Ze jim
byl Blih po mnoha Iéta oslavovan a také byl rodnou mluvou tolika svétca, kteti
jim byli mimo jiné posvéceni. Naptiklad podle néj neni nikdo pravym ctitelem
svatého Jana Nepomuckého, jestlize nema uctu k jazyku, kterym hovofil.
Vyslovuje nechapavost vici lidem, ktefi ¢estinou pohrdaji nebo ji vnimaji jako
piili§ obtiznou — podle Waldta se ma spiSe Zasnout nad tim, jak je Cestina
rozmanita a jak velebi Bozi moudrost a moc. K tomu dodéva podobné jako
Jandit, Ze estina neodmita jiné jazyky, ani jimi nepohrda, protoze se Cesi
dokézou diky vnimavému a pruznému jazyku snaze ucit jiné jazyky a lépe je i
vyslovovat.®” Autor oslavuje Eesky jazyk i podle toho, jak se vyvijel a z &eho se
zrodil, tedy zjazyka slovanského, jinak feCenym Slavonia — to ma byt
etymologicky sptiznéno s ¢eskym slovem ,,sldva“, coz znaci, jak je Cesky jazyk
slavny. VzruSeny ton, kterym Ondfej FrantiSek de Waldt sepisoval toto dilo,

dokazuje opravdu silné vlasteneckeé citéni, které v barokni dobé€ panovalo.

Zustaneme-li u homiletické literatury, ktera nadSené vychvalovala cesky
jazyk, zajisté nds mulze upoutat i vlastenectvi slezského kazatele Daniela
Nitsche. Ten vyuziva v Berle kralovské téméf jakékoli ptilezitosti, aby projevil
své CeSstvi. K dokladovému materidlu vzatého z Bible piidava doklady

z Ceského prostiedi a vedle cizojazynych vyrazi uvadi i vyrazy cCeské

> VASICA, J. Ceské literdrni baroko. Praha: Vyehrad, 1938. Str. 228.
>’ Tamté3. Str. 229.
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se snahou pocestit vzity cizi termin. , Neémci rikavaji stylle musik, Vlasi

vy s .y . . I A v . 58
Fikavaji piano, adagio, my Cesi Fikavame polehoucku, potichu.

Nutno jesté dodat, ze Nitschiiv spis byl vydan devét let po Beckovského
Poselkyni starych pribéhitv ceskych (1700), ktera je taktéz velmi vlasteneckym
dilem ur¢enym pro prosty lid, a souc¢asn¢ na konci sedmnéactého stoleti vychazi
nékolik dalSich chvalotfec¢i Cestiny, které reaguji na upadek ceského jazyka.
Beckovskému §lo o to, aby ¢esky lid znal své d¢&jiny, svou vlast, a aby nebyl
ve své vlasti cizincem ani vécné, ani myslenkové. V jeho Poselkyni starych

pribéhiiv ceskych je patrna touha po zvelebeni ¢eského jazyka.

Ve své dobé tedy nebyl Nitschiiv chvalozpév zcela vyjimecny,
od ostatnich se ale lisil svym citlivym, obdivaym a kultivovanym vztahem
k jazyku. Nitschovo specifikum totiz nevychazi jen z vlasteneckého horleni a
chvaly ceské teci, skryva se predevsim v jeho praci s matefStinou — mistrné
uziva piiméry, metafory, synonyma a podobenstvi, ktera jsou soucasti jeho
patetického stylu a vedou mnohé badatele k domnénce, Ze jeho kazani byla

uréena predevsim vzd&lanému publiku.*®

Gramatikat Vaclav Jan Rosa hodnotil ¢eskou fe¢ podobné jako Daniel
Nitsch — v pfedstavé barokniho vlastenectvi byla fe¢ jednim ze zakladnich
dard, jimiz Bth ozdobil lidskou pfirozenost, a k tomu pfispiva rozum k obdivu
Bozi moudrosti. Véclav Jan Rosa jmenoval hlavni jazykové vlastnosti a
pfednosti Ceské feci: jsou jimi jeji krdsa a jadrnost, snadnd vyslovnost,
schopnost ucit se jinym jazykim, obratnost a pfirozenost v oznaceni jevi,
hojnost jmen a sloves, moznost basnické skladby v pfizvué¢ném i asomerném
rytmu, rozSifeni Ceské feci, uZzitecnost apod.60 Tim vSim chtél dokazat

rovnocennost ¢eské feci s ostatnimi jazyky.

>8 KOPECKY, M. Stafi slezsti kazatelé. Ostrava: Profil, 1970. Str. 54.
>° Tamtés.
60 KUTNAR, F. Obrozenské vlastenectvi a nacionalismus. Praha: Karolinum, 2003. Str. 31.
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Mezi gramatikaie patiil také Vaclav Matdj Steyer, jenz ve svém dile
nazvaném Vyborné dobry zpiisob, jak se ma dobre po cesku psati neb tisknouti
(znamé diky své formé dialogu ugitele a Zzaka predevsim zkracené jako Zdcek)
vyty€il pravidla CeStiny odvozend hlavné z Bible kralické. Toto dilo vydal
vroce 1668 a chtél zde navazat na jazykovou kontinuitu s pfedchozi
humanistickou epochou.®* Kroms toho se podilel také na n&kolika prekladech,
Z nichz nejdulezitéjsi je pravdépodobné Novy zakon Svatovaclavské bible.
Obecné lze tici, ze prekladatelské ¢innosti baroknich autort jsou také jakymsi

bojem o zachovani i roz$ifovani c¢eského jazyka.

Za zminku zde stoji jeSt€ dilo Jana Amose Komenského, které se ovSem
kompletni nedochovalo. Jednd se 0 Poklad jazyka ceského, ktery zacal
Komensky psat jiz v roce 1612 a sbiral k nému materialy dalSich ctyfiactyficet
let. Mé€l to byt Cesko-latinsky slovnik se srovnévaci gramatikou, ptehledem
frazeologie 1 pfislovi, ale shotel v roce 1656 pii pozaru a plenéni LeSna jesté

pred tiskem.

Ke tfistému vyro¢i smrti Jana Amose Komenského vysel vybor z jeho
projevu a vyzev k narodu a vlasti nesouci nazev Ad Bohemiam. Diky tomuto
vyboru je Komenského vlastenectvi obsahleji zaznamenano. Narod a vlast pro
néj nebyly jen abstraktni pojmy, nybrZ reality mravnich hodnot, které uz
od mladi prozival citové a intenzivné. V ostré kritické vyzvé Ad eruditos gentis
meae, kterou adresoval ¢eské inteligenci, ji utocné a ironicky vytyka zanedbani
Ceského pisemnictvi, pfedevs§im toho naukového. Sebevédomé se hlasi
K nutnému celonarodnimu vlasteneckému ukolu. Byl piesvédcen, Ze se CeStina
svymi vyjadfovacimi schopnostmi vyrovna ostatnim evropskym jazykim a
odmital tak jakykoliv podcefiujici postoj k Gesting jako jazyku literarnimu.®?

Myslenky na narod a vlast (pfipadné vzpominky, kdyz byl ve vyhnanstvi)

61 KOPECKY, M. Slovesnost ceského baroka. Brno: Masarykova univerzita, 1997. Str. 23.
62 KOMENSKY, Jan Amos, SKARKA, Antonin, ed. Ad Bohemiam. Praha: Academia, 1970. Str. 69.
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Komenského neopoustély po cely jeho zivot. V Ksaftu umirajici matky Jednoty

bratrske véti, ze se odkazu Jednoty ujme ¢esky a moravsky lid:

»Na tebe, ndrode cesky a moravsky, viasti milda, zapomenouti také
nemohu pri svém jiz dokonaléem s tebou se louceni. Nybrz k tobé se nejprednéji
obracejic, tebe pokladii svych, kteréz mi byl svéril Pan, napadnikem a dédicem
nejprednéjsim cinim. “*

Na zavér této kapitoly jesté zmiime obranu ¢eského jazyka i naroda ve
vlasteneckém dile Zemeé dobrd, to jest zemé ceskd. Konkrétn€¢ o krase a
vzneSenosti Ceského jazyka a feCi pojednava tficata pata kapitola, kde
anonymni autor kromé obzaloby nevdécénych vlastenci, kteti se spojili s jinymi
narody a pfivedli slavny narod a Cesky jazyk K nenavisti, pise také chvalu

na ceska jména:

., ...1 Fec Ceska, Ze od bozské Stédroty jak zemi, i také kralovskou korunou
jest obdarena, a protoz nasi mili predkové k oslaveni a k ozdobé té korunované
7eci dle prirozeného vysloveni jména sobé davali, jako Vratislav, Viclav,
Bohuslav, Bohumil, Bohovid, Duchoslav, Dobrovit, Jaroslav, Dobroslav,
Veleslav, Preslav, Dobrohlav, Dobrohost;, a vice tak slavnymi jmény sebe

. .7 <64
ozdobovali a honosili.

4.2.2 Brusici jazyka

Zvlastni podkapitolu souvisejici s barokni ¢eStinou tvoii tzv. brusici
jazyka, také nazyvani jako puristé. Barokni purismus se stal obrannym
reflexem na pocit, ze je CeStina jako jazyk ohrozena. Puristé s citem k jazyku
pozadovali, aby se matefStina zachovala ve vSech jejich zvlastnostech, tedy
V tom, co ji odliSovalo od ostatnich jazyki, zvlast€ pak od téch, pted jejichz

vlivem méla byt uchranéna. Jejich cilem bylo z jazyka odstranit vSechny prvky,

63 KOMENSKY, Jan Amos, SKARKA, Antonin, ed. Ad Bohemiam. Praha: Academia, 1970. Str. 37.
5 Zemé dobrd, to jest zemé Ceskd. Brno: Atlantis, 1998. Str. 198.
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které byly piijaty z jinych jazykt. Cesti puristé vidéli nejvétsi hrozbu zejména

V germanizaci.

Purismus je tak vlasteneckym projevem, jenz se snazi prokazat, ze cesky
jazyk dokaze vyjadiovat i sofistikované abstraktni mySleni a vyrovna se tim

némciné nebo lating.

Vseobecné jsou puristé znami zejména jako jazykovédci, ktefi se snazili
nahrazovat cizojazy¢né lexikalni jednotky Ceskymi vyrazy. Néktera slova se
uchovala, ale vétSina z nich upadla v zapomnéni. Puristické pozitivni snahy
totiz nemohly byt zcela uplatnény, pokud nebylo literarni praxe, kterd by nove
utvofené terminy uvedla do ob&hu. Barokni puristické usili tedy nemélo tolik
prakticky vyznam, nebot’ se obratilo do podoby jen jakychsi samoucelnych
novotvart a jazykovych zkomolenin, které se u bézného obyvatelstva nemohly
vzit. Literatura uréena pro obycejné lidové vrstvy novotvary nevyuzivala a ani
je nepotiebovala, proto se puristické snahy objevovaly jen v odbornych dilech.
Odborné dila se vSak psala povétSinou latinsky, odrazil se na nich nejvice

ubytek vzdélaného obyvatelstva.

Exemplarnim ptikladem dila, vnémz jsou siln¢ patrné puristické
tendence, je jiz zminény Brus jazyka Cceského jezuitského knéze Jitiho
Konstance. Obecné dilo charakterizuje jeho podtitul: spis 0 poopraveni a
naostieni fe¢i ¢eské. Brouseni nebo také odstraiiovani drtin, jak sdm autor pise,
ma vést ke stylisticky elegantnimu textu. Autor jej psal prevazné pro lid, ktery
miluje CeStinu a snaZi se o jeji zdokonaleni. PouZivani cizich slov mélo byt
eliminovano na naprosté minimum, rozvijet se tedy mé¢la hlavné domaci slovni

zasoba.

Stejné tak jiz zminény gramatikai Vaclav Jan Rosa byva povazovan
zapuristu. Jeho Cechorecnost (1672) nebyla pouhou mluvnici, nybrz
obsahovala také puristicky slovnic¢ek, z néhoz Cerpali 1 dalsi autofi. Obecné lze

fici, Ze vétSina autort baroknich mluvnic méla puristické tendence. Puristicky
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slovni¢ek nazvany Slovar cesky (1704) Jana Frantiska Josefa Ryvoly se stal
soucasti nov¢jSiho vydani mluvnice Vaclava Jandita zroku 1715. Tento
slovnik nese vystihujici podtitul ,,slova néktera ceska jak od Latinaruv, tak i od
Neémciiv vypiijcend, zase napravend a v vilastni ceskou rec¢ obrdcena k uzivani
milovnikiiv ceské Feci“.®® Néktera nova slova se ujala, néktera ne. Pro piedstavu

mezi takovymi neologismy mizeme nalézt naptiklad:

e Baumeilter = Stawitel
e Brylle = O¢njce

e Hadr = Vtirak

e Kram = Prodarna

e Nos = Cytonl

Jak uz bylo pséano, slezsky kazatel Daniel Nitsch se Vv Berle krdlovské
zamétoval predevSim na uméleckou stranku ceské literatury a jiz svym
pristupem k jazyku dokézal, ze vyvoj umélecké literatury nejde a ani nesmi jit
cestou jazykovych deformatort a puristii. Naopak by méla navazat na vyspélou
humanistickou a reformacni literaturu pfedbélohorskou.66 Ptesto barokni

puristické snahy vyustily jesté v purismus obrozenecky.

4.3  Uzemni patriotismus

Zatim jsme se zaméfili na dvé literarni oblasti, ve kterych se nejvice
projevoval barokni patriotismus — zaprvé v dilech oslavujicich ¢eské zemské
patrony a snimi spojenou slavnou c¢eskou historii a zadruhé v dilech
vychvalujicich esky jazyk a s nim spojenou ¢eskou kulturu &i narod. Ceské

barokni vlastenectvi se vSak projevovalo i v oblasti, jeZ s t¢émito dvéma Uzce

5 RYVOLA, J. J. F: SlovdF Cesky, to jest slova nekterd Ceskd jak od Latindriv, tak i od Néemcav
vypujcéend, zase napravend a v vlastni ceskou re¢ obrdcend k uZivani milovnikav ceské reci.
[online]. [cit. 14. 4. 2016]. Dostupné z: http://vokabular.ujc.cas.cz/nezapojene.aspx?idz=
Ryvola.

66 KOPECKY, M. Stafi slezsti kazatelé. Ostrava: Profil, 1970. Str. 55.
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souvisi, ale je nutné ji také zminit. Jednd se o oslavu ceské vlasti ve smyslu
jejiho Gzemi. Mnozi autofi vychvalovali krdsu Ceskych zemi, mést, pfirody,
vyzdvihovali poutni mista nebo vzacné nalezisté, jez se nachazela na slavné

Ceské puade.
4.3.1 Kroniky a paméti

Jak vlastn¢ takové uzemni vlastenectvi a chvaly konkrétni krajiny
vypadaly, mizeme zpozorovat na piikladu, jestlize se znovu vratime
k publikaci Zeme dobrd, to jest zemé ceskda. Autor vni totiz kromé dé&jin
popisuje konkrétni poutni mista (klastery, kostely, mista zazraki), ale jednu
kapitolu vénuje tieba i stiibrnym a zlatym rudam, jez byly v Ceskych zemich

nalezeny. PiSe se v ni:

, Bylo by mnoho psati, kterak nejenom zlato a stribro, nybrz i zlaté a
stribrné pruty i také ostruziny zlaté neddavnych casii nalezeny byly, téz jinych
kovitv, médi, cejnu, olova i zeleza dosavad v ceské zemi se naléza, pro kratkost
vynechavam a vypoustim: Ze také az dosavad v ceské zemi Na mnohych mistech
perle ve vode, zvlasté okolo Susice a Horazdovic, téz rozlicnych barev kameni,

. . T 67
jak okolo Turnova i jinde, se nachazeji, znamo jest. “

Miuzeme si pfipomenout, ze podobnou chvélu jsme mohli ¢ist uz
naptiklad ve zminénych svatoprokopskych kazanich. Jest¢ dal v obdivu
uzemnich kras dochdzi Bohuslav Balbin tentokrat v dile Krdsy a bohatstvi
ceské zeme. Vénuje celé kapitoly tomu, jakou maji Ceské zemé& piiznivou
polohu, pise o tom, jak je chutna voda v ¢eskych fekach, jak vysoké jsou Ceské
hory, jaké jsou v Ceskych zemich pamatné jeskyné, vyzdvihuje sklarny, 1laznég,
1é€ebné prameny, rybniky a vzacné ryby, krasné kvétiny rostouci na Ceském

uzemi, zahrady, chmel, ¢eské vino, mimotfadné ptirodni jevy, typickad ceska

% Zemé dobrd, to jest zemé Ceskd. Brno: Atlantis, 1998. Str. 120.
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zvifata, hrady, zamky, mésta... a tento vy&et by mohl dlouze pokracovat.®®
Balbin k tomuto dilu shromazd’oval materidly po cely sviij Zivot a ukazuje se

Vv ném jeho humanisticka touha po ovladnuti vSech védnich disciplin.

V kapitole, kde byla pfedstavena historiograficka dila, bylo také stru¢né
zminéno jméno Tomase Pesiny z Cechorodu Vv souvislosti s tim, Ze pravé jemu
byla jako korespondence dedikovana Balbinova Rozprava kratka, ale pravdiva.
Samotny Tomas PeSina je ovSem také neopomenutelnym vlasteneckym
knézem, jenz se ve druhé poloviné sedmnéctého stoleti stal po boku Balbina
prednim mluvéim Ceského néarodniho védomi. PeSina touzil vlasti vénovat
podobné dilo jako Balbin ¢eskym zemim. V jeho historiografickém dile
Prodromus Moravographiae (1663), piekladané struéné jako Moravopis,
nalezneme zfetelné projevy tizemniho patriotismu. Tomas Pesina vnima pojem
vlasti hlavné jako misto zrodu, rodny kraj a v nejkonkrétnéjSim méftitku jako
rodnou obec. Pesina nepsal d&jiny naroda ¢i lidu, ale vlasti jako zemé, jezZ je
matkou narodni slavy. Jeho moravské dé&jiny se tak nenesou jen v historickém
duchu, ale vyzdvihuji ty nejslavnéj$i a nejSlechetnéjsi Ciny predkl, ¢imz se
jeho vlastenectvi stdva ryze tenden¢ni.*® Vyuzil déjin naroda k posilovani
vlasteneckého citu a dilo je vénované ¢lenim konkrétniho — moravského —
uzemi. V pfedmluvé také uvedl, ze toto dilo vydal Cesky, protoze se nestydi za
svou rodnou fe¢ a zaméfil se na krajany, ktefi neznaji jinou fe¢ neZ Cestinu.
Diky této pasazi bychom jeho dilo mohli pfipadné zaradit také mezi obrany

¢eského jazyka, byt’ je zaméfeno jen na izemi Moravy.

Ve druhé poloviné sedmnactého stoleti stoupl zdjem o Zanr paméti
konkrétnich izemi, coz dokazuje n€kolik lidovych kronik, které vysly tiskem.
Patii sem piedevsim Staré pameéti kutnohorské (1675) Jana Kofinka. Autor uz

v pfedmluvé pise, stejn¢ jako Tomas PeSina, Ze se nestydi za matefsky jazyk, a

% BALBIN, B. Krdsy a bohatstvi Ceské zemé: Viybor z dila Rozmanitosti z historie Krdlovstvi
C¢eského. Praha: Panorama, 1986. Str. 5-8.
6 KUTNAR, F. Obrozenské vlastenectvi a nacionalismus. Praha: Karolinum, 2003. Str. 29.
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proto dilo vydal cesky, zaroven jim chtél potéSit kutnohorské obcany
(tzv. Horniky), ktefi by jinému jazyku nerozuméli. Kotinek do naroda a vlasti
nezapocitava vSechno obyvatelstvo Ceskych zemi, ale jen obyvatele, ktefi
hovoii Cesky, a obraci se pfevazné k méstské obci a k jejim hornikim. V knize
se hojn¢ vyskytuji hornickd slova, na néz autor upozorituje a snazi se je
vysvétlit méné znalym Ceskym ¢tenartm (béhati na purie znamenalo vozit na
kole¢kach, fudrnost byla ulicka v dole, grady jako stupné v dolech, slovo
cimrknecht piedstavovalo femenné sezeni, po némz se haviti spoustéli do dold
apod.). V souvislosti s horniky se Kotinek zamétuje na kutnohorska stiibrna
loziska a na to, jaké slaveé se diky nim Kutna Hora t€si. Kazda z dvaceti kapitol
je pojmenovana podle jednoho kutnohorského dolu (Libuse, Mnich, Laska,
Straz, Pav ad.), tftebaze se zabyva naptiklad povésti nebo urcitou historickou
udalosti. Pii vysvétleni vzniku Kutné Hory se Kofinek obraci k povésti,
konkrétn¢ k véstbé knézny Libuse, kterd predpovédéla objev kutnohorského
stiibra, dale jsou v dile obsazeny pocatky a technologie dolovani, organizace
meésta, mincovani, kralovska privilegia, vzacné navstévy ¢i bohatstvi a moc
kutnohorskych obcanli. Kromé toho se zaméfuje na mistni kaple, kostely a
samoziejm¢ kutnohorskou dominantu v podobé chramu svat¢ Barbory,

patronky horniki.

Kofinkovo vlastenectvi spociva pravé v tom, Ze vyzdvihuje konstruktivni
historické pociny, proto pfi svém badani Cerpal nejen z mistnich prameni, kdy
se osobn¢ setkaval shorniky a zapisoval si jejich vzpominky, ale také
naptiklad z Hajkovy kroniky. Zajimavosti na této publikaci je také to, ze diky
kutnohorskému muzikantovi slozil Kotinek basent podle zpévu slavika, ktery
byl v baroku erbovnim ptakem, ale také symbolem domaci literarni poezie
baroka, nebot pronikal do fady tituld (vzpomenme napiiklad na nazev
kancionalu Slavicek rajsky Jana Josefa Bozana). Vysledna basen méla pak tuto

ponékud tsmévnou podobu:
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,, Kvoror, pipi, tyo, tyo, tyo, tyo, tyo,
tyo, sio, tyo, tyo, tyo, tyo, tyx.
Kucio, kucio, kucio, kucio, kucio, kucio, kucio.
Zi, zi, zi, zi, zi, zi, zi, zi. “"°
Jako dal$i pamétni kroniku Ize uvést jesté Kroniku mladoboleslavskou
Jittho Kezelia Bydzovského, kterou zacal sepisovat v roce 1640. Méstska
kronika zac¢ina etymologii ndzvu mésta, jak bylo mésto zalozeno a jakd melo
privilegia. Autor mél jako méstsky pisaf a ufednik pfistup ke v§em zdrojim o
historii mésta a kromé toho, stejné jako Jan Kofinek, informace zpracovaval
také diky vypravéni pamétnikl. Jak piSe v pfedmluve, tuto kronikaiskou praci
zapocal diky svému vlasteneckému citéni k méstu, kde uredné slouzil az
do doby, nez byl nucen odejit do exilu. Celkové se o Mladé Boleslavi vyjadiuje

velice pochvalné:

., Poveétri zdravé, cerstvé, voda, teka hojnd i rybna pod samé meésto,
Jizera slove, kteraz vodu do mésta Zene, teCe, s druhé strany maly poticek
Z rybnikitv pochazejici bezi. Sumou: v ¢as pokoje pri tom mésté zviile rozkosna

. . C o ol
i ta prochazka vesela byva.

Mezi dalsi podobné ladéné lidové lokalni kroniky patii také Historie
Klatovskda (1699) Jan Floridna Hammerschmidta, ktery je autorem 1 dé&jin
prazskych Historia Pragensis, jez ve své dobé ovSem nebyly vytistény. Autor
ve svych knihach ale uz pon€kud vlastenecky rezignuje, nebot’ vyjadiuje bolest

a stesk nad zkdzou a proménou byvalych Cech.”

7 KORINEK, J. Staré paméti kutnohorské. Praha: Lidové noviny, 2001. ISBN 80-7106-453-X. Str.
28.

"L KEZELIUS BYDZOVSKY, J. a KAMPER, Z, ed. Kronika mladoboleslavska od Mistra Ji¥iho
BydZzovského sepsand. Mlada Boleslav: Nakladem méstské rady mladoboleslavské, 1935. Str.
57.

72 KUTNAR, F. Obrozenské vlastenectvi a nacionalismus. Praha: Karolinum, 2003. Str. 40.
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4.3.2 Poutni mista

V memoarovych textech se barokni literarni autofi zabyvali poutnimi
misty pomérné ¢asto. Duchovni proména jedince i spolecnosti se projevovala i
na proménach krajiny — barokni kiiZze nebo plastiky se stavaly soucésti okoli
cest, kapli 1 zvonici na vrcholcich kopct. Tehdejsi nabozenské konvence
davaly zaklad pro vytvoreni zadzraCnych mist, kam se lidé chodili modlit nebo
zpovidat ze svych hiichd. Véhlas téchto zdzratnych poutnich mist se rozsifoval

< A , , 73
svédectvimi o zdzra¢nych uzdravenich nebo velkolepych slavnostech.

Dila, kterd se vénovala baroknim poutnim mistim, se typicky
rozd¢lovala na dvé casti. Prvni cast obsahovala informace o historii
konkrétniho poutniho mista. Sem patfily Gdaje tykajici se napiiklad vystavby
kostela nebo kaple, o postavenych studnach nebo upravenych studankach atp.
Druha cast byla ¢asti ,,zazratnou*, kde se hovorilo o svétcich, které dané misto
navstivili, a o zazraénych uddlostech, jez se na onom konkrétnim misté
odehrdly. Nejfrekventovangj§i z téchto udalosti jsou zazra¢na uzdraveni,
zazratna Uroda, popiipadé tato poutni mista Udajné slouzila jako tutocisté

pted riznymi zlymi silami.

Milo§ Sladek, ktery je autorem vyboru z ¢eské barokni prozy s nazvem
Maly svet jest clovek, ve ctvrté kapitole predklada nékteré ukazky z dél
baroknich autorti, kteti se zabyvali pravé poutnimi misty. Uvadi rozsahly
pamétni zapis o vzniku poutniho kostela na Svatém Kopecku u Olomouce,
jehoz tvircem byl olomoucky mést'an a obchodnik s vinem Jan Andrysek. Pise
o tomto misté¢ s velikym obdivem a vyzdvihuje zejména jeho duchovni

atmosféru. Popisuje zdzracné zjeveni, na jehoz zédklad€ nechal kostel vystavét:

A kdyz jsem zticha a pomalu to misto objizdel, zdalo se mi byti podobné

tomu, které mné v predeslém zjeveni od Matky Bozi ukdzané bylo. I jezdil jsem

7 SLADEK, M. Maly svét jest Elovék. Praha: H&H, 1995. Str 89.
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vevr

Matce s horlivym vzdychanim a prosbou, by mné propujcila poznati, zdali by

toto misto k marianskému jejimu stanku pripravené bylo. «r4

Také Bohuslav Balbin se vénoval Ceskym poutnim mistim spojenym
s marianskym kultem. Sepsal pojednani o moravskych Tufanech, o kladské
Varté¢ nebo o Svaté hofe u Piibrami. Podobnymi texty, tentokrat s tématem
0 lécivé studance sv. MikuldSe na Vraclavi ze sedmndctého a osmnactého
stoleti, se zabyval také Vaclav Vojtéch Capek. Jako dalsi spisovatele, ktefi ve
stejném duchu podavali informace 0 Ceskych poutnich mistech, jmenujme

naptiklad Alberta Chanovského, Jifiho Crugeria ¢i Jana Frantiska

Beckovského.

" SLADEK, M. Maly svét jest Elovék. Praha: H&H, 1995. Str 100.
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5 Zaver
Hlavnim cilem této bakalaiské prace bylo zaméfit se na projevy

vlastenectvi v ¢eské barokni literatufe, popsat charakteristické motivy a

interpretovat vybrané texty.

V prvni ¢asti prace jsem se zaméfil na samotnou dobu baroka, historické
okolnosti a dne$ni védecky pohled na tuto epochu. Dale jsem se pokusil
charakterizovat nejcastéjsi barokni zanry a nastinil jsem charakter vyznamnych
baroknich d¢l, s nimiz jsem béhem celého studia baroknich vlasteneckych
projevi pracoval. Analyzoval jsem a interpretoval predevSim texty
kanciondlového charakteru, historiografickd dila s vlasteneckym podtextem,

kazani a legendy o ¢eskych zemskych patronech.

V c¢asti zaméfené piimo na barokni vlastenectvi jsem nejprve definoval
zdkladni terminologii a nasledné jsem se praci snazil uspotadat podle
konkrétnich projevli vlastenectvi v Ceské barokni literatufe. Dosel jsem
k zavéru, ze se tyto projevy objevovaly zejména ve tfech oblastech — pii
uctivani Ceskych svétel, pii chvale a obrané ceského jazyka a pii popisech
konkrétniho tizemi. Tyto tfi oblasti mezi sebou nemaji ostré¢ hranice, mnohdy

jsem narazil na dila, ktera obsahovala n¢kolik vlasteneckych projevti soucasné.

Dila o znamych ceskych svétcich se ne vZdy zaméfovala pouze
na konkrétniho svétce, ale obsahovala Casto i1 tidaje o konkrétnich mistech,
s nimiz méli svati néco spolecného. Z téchto dél jsem vybral takové ukézky,
které se zabyvaly témi nejznamé&j$imi Ceskymi patrony. Dé&jepisna dila se
kromé& historie vénovala vétSinou také chvale nebo oslavé ceského jazyka a
naroda. Dila zaméfena na vyli¢eni konkrétniho tzemi méla pfedevsim podobu

kronik nebo paméti.

Béhem badani jsem se snazil interpretovat nejznamé;jsi vlastenecka dila a

sva tvrzeni dokladat citacemi. Vybiral jsem takové citace, které mi pfipadaly
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Ctenafsky nejzajimavéj$i ¢i dulezité zminit. Mezi jména vlasteneckych
baroknich autorti, na které jsem béhem badani narazil, patii Bohuslav Balbin,
Tomas PesSina, Jan Kofinek, Vaclav Jan Rosa, Ondiej FrantiSek de Waldt,
Véaclav Mat¢j gteyer, Daniel Nitsch, Jan FrantiSek Beckovsky, Jifi Konstanc,
Véclav Jan Rosa, Bedfich Bridel a spousta dalSich, i méné znamych autort.

Praci jsem vzhledem k vysokému poctu autort opatfil jmennym rejstiikem.

Osobnim piinosem bakalafské prace se pro mé stalo hlubsi studium
barokni literatury, o které jsem si ud¢€lal diky vyhledavani vlasteneckych
motivll CasteCny piehled. Béhem zpracovavani této prace jsem si také vice
uvédomil dilezitost vlastenectvi v zivoté nejen barokniho ¢lovéka a pfiblizil 1

to, jakym zptisobem hrdi Cesi bojovali za svou vlast.
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